ZMLUVA O DIELO €. 1100039508/57662/2020-S31

zo oNA I

UZAVRETA MEDZI

Zelezniéné opravovne a strojarne Zvolen, a.s.

ICO: 31 615 783, IC DPH: SK 202 047 63 37

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s

ICO: 35914 921, IC DPH: SK202 192 00 65

ako Zmluvnymi stranami



Zmluva o dielo €. 1100039508/57662/2020-S31

TATO ZMLUVA O DIELO €. 1100039508/57662/2020-S31 zo diia | G@0@ (dalej len
»Zmluva®) je uzavreta

MEDZI:

(1) Zelezniéné opravovne a strojarne Zvolen, a.s., so sidlom Métovska cesta 259/11, 960 03
Zvolen, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vlozka
C.: 224/S, konajuca: Ing. Imrich Czére, MBA — generdlny riaditel, osoba opravnena konat
v mene Statutara a Ing. Toma$ Butora — financny riaditel, osoba opravnena konat v mene
Statutara, 1CO: 31 615 783, DIC: 2020476337, IC DPH Sk202 047 63 37, IBAN: | I

I -/ C N cot vedeny v: I
(dalej len ,,Partner®)

(2) Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.: 3496/B,
konajuca: Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva aIng. Lubomir Kutka - clen
predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK202 192 00 65, IBAN |

BIC: I, (cet vedeny v:

(dalej len ,ZSSK CARGO")

(dalej spolo€ne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“, ak ide o totozné prava
a povinnosti rovnako platiace pre Partnera, ako aj pre ZSSK CARGO).

VZHLADOM NA TO, ZE:
A. Partner ma zaujem vykonat pre ZSSK CARGO Dielo spocivajuce vo ,Vykonanie hlavnej
opravy na hnacom dréhovom vozidle radu 756.009-7%, pricom rozsah Diela je blizSie

Specifikovany v €lanku 2. tejto Zmluvy a

B. ZSSK CARGO je ochotna za riadne vykonané Dielo zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento
pojem definovany v ¢lanku 1. a v ¢lanku 3. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podfa ust. § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Ugelom tejto Zmluvy je uréit podmienky vykonania zakazky podas platnosti Zmluvy
a upravit vzajomné vztahy pri poskytovani pinenia predmetu zakazky pre ZSSK CARGO, spocivajuce

vo vykonani Hlavnej oprvy na hnacom drahovom vozidle radu 756.009-7 (Priloha ¢. 1 Zmluvy)
na Certifikovanom pracovisku Partnera.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zadiatoénym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Celkovy finanény objem — suma vyjadrujuca hodnotu vsetkych Plneni, ktoré mézu byt
vyplatené na zaklade Ciastkovych zmliv o dielo v pefaznych jednotkach (EUR), ktoru nie je
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mozné prekroCit a vylerpanim ktorej tato Zmluva zanika; Celkovy finanény objem je
definovany v bode 2.1. tejto Zmluvy.

Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako pefiazné
protiplnenie, ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie/poskytnutie
plnenia Partherom ZSSK CARGO v sulade s touto Zmluvou.

Certifikované pracovisko Partnera — technicky sposobilé miesto na poskytovanie Predmetu
plnenia (Vykonanie hlavnej opravy na HDV radu 756.009-7), pravne osvedcené platnym
certifikatom vydanym prisluSnym spravnym organom.

Ciastkova zmluva o dielo — zmluva, ktord na zaklade tejto Zmluvy vznika medzi ZSSK
CARGO ako objednavatefom a Partnerom ako zhotovitefom na zaklade Objednavky ZSSK
CARGO, ato momentom akceptacie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera
spdsobom stanovenym v bode 4.1 pism. c) tejto Zmluvy, priGom predmet kazdej Ciastkovej
zmluvy o dielo a ostatné podmienky poskytnutia Sluzby su vymedzené touto Zmluvou,
Objednavkou a pripadnou Zmenovou Objednavkou.

Dielo — dielom sa rozumie vykonanie Hlavnej opravy na HDV radu 756.009-7 na zaklade
podmienok stanovenych v tejto Zmluve a podla Objednavok.

Doba opravy — zacina plynut dfiom prevzatia prislusného HDV Partnerom od ZSSK CARGO
v mieste prevzatia (podpisanim Zapisnice o odovzdani HDV do Hlavnej opravy) a kon¢i diiom
odovzdania opraveného HDV v mieste dodania uréeného ZSSK CARGO (podpisanim
Zapisnice o prevzati HDV z Hlavnej opravy) v Objednavke a/alebo v Zmenovej objednavke.

Dokumentacia — subor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné
a uplné pouzivanie Predmetu plnenia, vyhotoveny v pisomnej forme v slovenskom jazyku,
zahffiajuci najma, avsak nielen navod na pouzite, technicku/uzivatelski dokumentaciu.

Doplnkova Komisionalna prehliadka — zvolava ju Partner v pripade, ak bude potrebné
uskutoCnit Hlavnu opravu nad rozsah dohodnuty v Zapise z komisionalnej prehliadky HDV
(Priloha €. 6), alebo bude nutné zmenit dohodnuty termin ukonéenia opravy.

Doverné informacie — vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie
a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo
iného dusevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(i) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych os6b Zmluvnych stran (osobné udaje
v zmysle prislusnych platnych pravnych predpisov upravujucich ochranu a spracuvanie
osobnych udajov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prisluSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. V pripade, ze Partner je registrovany pre dafn z pridanej
hodnoty v Slovenskej republike, tak sa dariou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je

definovana a upravena zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o DPH").

Faktara — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi prisluSnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi vyhotoveny podla a v sulade s touto Zmluvou, na
zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane penaznu sumu
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dohodnutd v Zmluve a uvedenu na Fakture. Faktura musi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy,
Cislo Objednavky/ Zmenovej Objednavky a neoddelitelné prilohy Faktury.

Hlavna oprava (dalej aj ,H oprava®) - je najvyssi stupen periodickej opravy HDV. Ma za ciel
predchadzat’ porucham na trati pri vozbe vlakov. H oprava je zamerana na kontrolu, opravu,
popripade vymenu vSetkych opotrebovanych dielov HDV, vratane prevadzkovych uprav,
reparacie nasilnych poskodeni a prac vykonavanych v kooperéaciach (bod 4.17) a nasledné
nastavenie predpisanych technickych parametrov a preverenie funk&nosti celého HDV.

HDV - hnacie drahové vozidlo, ktorym je drahové kofajové vozidlo s vlastnym pohonom,
elektricky a motorovy rusen, elektricky a motorovy vozen, elektricka a motorova jednotka,
vloZeny, pripojny a riadiaci vozen. Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom HDV rozumie hnacie
drahové vozidlo radu 756.

HZS — hodinova zudtovacia sadzba — rozumie sa fou cena za hodinu prace zmluvne

neSpecifikovaného vykonu Hlavnej opravy, uvedena v Prilohe &. 1 (Cast' lll.) tejto Zmluvy
v EUR bez DPH.

InSpekény certifikat — pisomny dokument, ktory vystavi Partner a potvrdi Prebera¢ ZSSK
CARGO pri kvalitativnej prebierke Predmetu plnenia v zmysle platnych technicko - dodacich
a preberacich podmienok ZSSK CARGO (TDPP). Je to dokument s jednoznaénym
vyjadrenim ITK, ze Partner predlozil (zabezpecil predlozenie) vSetku potrebnd Dokumentaciu,
vykonal v8etky predpisané skusky, ze vysledok Predmetu plnenia (HDV po vykonani Hlavnej
opravy) zodpoveda schvalenej technickej dokumentacii, TDPP, platnym normam, predpisom
a vyhlaskam UIC.

Komisionalna prehliadka — prehliadka, ktoru zvolava Partner v tom $tadiu opravy, kedy je
mozné stanovit’ rozsah opravy nad Zakladny rozsah, ktory je uvedeny v Prilohe &. 2 tejto
Zmluvy.

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo ina opravnena osoba Zmluvnej strany uréena
Zmluvnou stranou vtejto Zmluve, ktora je opravnena zastupovat Zmluvni stranu
v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy
(najma podpisovat’ Preberaci protokol) ako aj v akejkolvek inej suvislosti s plnenim predmetu
tejto Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v bode 10.4.
tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje — udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Kovovy odpad — odpad, ktory vznikne pri opravach HDV alebo jeho dielov z dévodu, ze su
neopravitelné, nepouzitelné, je zatriedeny pod prisluSny druh kovového odpadu v zmysle STN
420030 (ocelovy a liatinovy odpad), STN 421331 (odpady nezeleznych kovov a ich zliatin) a
STN EN 12861 (med a zliatiny medi).

Materialova polozka - pre ucely tejto Zmluvy znamena evidencné Cislo nahradného dielu
vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO.

Medzioperaéna kontrola — kontrola vykonavana Preberatom ZSSK CARGO v priebehu
opravy HDV.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner
povinny na poziadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO alebo ina opravnena osoba bez
zbyto&ného odkladu. Navrh obsahuje najmd odhad &asu potrebného na uskutoénenie
kazdého z postupov uvedenych v bode 7.3. pism. a) a b) Zmluvy a v Prilohe €. 3 bode 3., ako
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aj popis sucinnosti vyzadovanej Partnerom od ZSSK CARGO na odstranenie Vad
a pozadované informécie, ktoré mézu mat vyznam pre postup odstranenia Vad.

ND — akykolvek nahradny diel alebo suciastka HDV, ktoré maju byt pouzité pri vykonavani
Hlavnej opravy.

Obgéiansky zakonnik — zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (OZ).

Obchodny zakonnik — zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov (OBZ).

Objednavka — pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade tejto Zmluvy a
odoslany Partnerovi poStou, elektronickou postou na Kontaktné udaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny
poskytnut ZSSK CARGO plnenie $pecifikované v Objednavke za podmienok dohodnutych
Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve a/alebo v Objednavke. Objednavka predstavuje navrh na
uzavretie Ciastkovej zmluvy o dielo, ktorym sa zadava Predmet plnenia na zaklade tejto
Zmluvy, a ktora sa akceptaciou (potvrdenim) zo strany Partnera spdsobom podla tejto Zmluvy
stava pravne zavaznou Ciastkovou zmluvou o dielo. Ak bude vykonana zmena vystavenej
a potvrdenej Objednavky tzv. Zmenovou objednavkou, pre fakturaciu je rozhodujuca Zmenova
objednavka. Pévodné Cislo Objednavky je zakladnym €islom Zmenovej objednavky.

Objednavka kovového odpadu — pisomny dokument vyhotoveny Partnerom a/alebo tretou
osobou za ucelom odkupenia vzniknutého kovového odpadu pri opravach HDV.

Operacia — rozumie sa nou vykon opravy v ¢leneni Zakladny rozsah hlavnych oprav HDV,
Cast I. Prilohy €. 1 tejto Zmluvy anad Zakladny rozsah hlavnych oprav HDV (Suvisiace
opravarenské prace), €ast Il. Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

Oprava — rozumie sa fou €innost Partnera, ktorou v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou
a Objednavkou, v zmysle schvalenych technologickych postupov, platnych zakonov,
predpisov, vyhlasok, smernic a noriem, uvedie HDV do technického stavu, ktory zodpoveda
smernici V6 (niZ3ie).

Periodicka udrzba — tvori zaklad udrzovacej sustavy HDV a pozostava z pravidelne sa
striedajucich stupriov udrzby, ktorych hlavnym znakom je prevencia proti vzniku porich HDV.

Pracovisko — znamena miesto vykonu prace zamestnancov ZSSK CARGO s pripojenim na
Internet a/alebo Intranet.

Pracovny dei — znamena den, ktory nie je sobotou, ani diom pracovného pokoja a ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Prebera¢ alebo Preberaé¢ ITK alebo ITK - osoba odborne spdsobila v zmysle predpisu
»Vycvikovy a skuSobny poriadok vydany ZSSK CARGO a poverena ZSSK CARGO
vykonavanim technického dozoru pri opravach ND ZKV v zmysle Smernice V6, vyplyvajicim
z platnych predpisov ZSSK CARGO a v sulade s platnymi medzinarodnymi predpismi.

Predmet plnenia — opravy, udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa vykonania Hlavnej opravy
na HDV radu 756 (Specifikacia a rozsah Predmetu plnenia je uvedeny v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy).

Predpis SUHDV — 3_S43 Predpis-2_2013_v1.3 - Systém udrzby hnacich drahovych vozidiel.

Predpis V15/ll — znamena ,Predpis pre UdrZbu a opravy brzdovych zariadeni ZelezniCnych
kolajovych vozidiel*, vydany CSD — FMD, pristupny na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.
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Smernica V6 — znamena smernicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku
Zelezniénych kofajovych vozidiel, ich uzlov, komponentov a ND, vydanu ZSSK CARGO
a pristupnu na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on-line.

Vada — vykonanie oprav, ktoré su predmetom plnenia podla tejto Zmluvy, je vadné najma, ak
kvalita a iné vlastnosti poskytnutych sluzieb nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto
Zmluve, ak nie su vykonané riadne, v sulade s prislusnymi technickymi predpismi, normami,
navodmi na udrzbu a opravy, ak ich poskytnutie nezodpoveda vysledku stanovenému
prislusnou Objednavkou/Zmenovou Objednavkou, resp. vysledku, ktory je vzhfadom na
povahu objednanych sluzieb obvykly a ak sa na HDV, ktoré bolo predmetom Hlavnej opravy
alebo akejkolvek jeho sucasti, ktora podliehala Operaciam Hlavnej opravy vyskytne akakolvek
vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny problém
braniaci jej riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad plnenia, a/alebo
spbsobujuci Ciastocnu alebo Uplnu nefunkénost HDV, a/alebo spbsobujici CiastoCné alebo
uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu
pouzije aj na akukolvek ¢ast Predmetu plnenia.

Vyzva - telefonicka vyzva Kontaktnej osoby ZSSK CARGO, ktorej obsah bude nasledne
zachyteny pisomnym zaznamom volajuceho a pisomnym zaznamom volaného. V pripade
rozporu pisomnych zaznamov je rozhodujuci stav HDV resp. momentalna rozpracovanost.

Zakladny rozsah opravy — znamena rozsah opravy HDV, ktory je uvedeny v Prilohe &. 1, bod
I. tejto Zmluvy a jeho jednotlivé Operacie su blizSie uvedené v Prilohe &€. 2 tejto Zmluvy,
a ktory je Partner povinny obvykle vykonat ako zakazku (plnenie Partnera) ato podla
podmienok stanovenych touto Zmluvou a ostatnych pokynov ZSSK CARGO.

Zakon o drahach — znamena zakon &. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zapis z komisionalnej prehliadky — je pisomny dokument, ktory vyhotovi Partner po
ukonéeni Komisionalnej prehliadky, v ktorom su rozpisané skutocné naklady na opravu
a termin ukonc€enia opravy. Zapis z Komisionalnej prehliadky potvrdzuje svojim podpisom
zastupca Partnera a zastupca ZSSK CARGO (Preberag).

Zapisnica o odovzdani HDV do Hlavnej opravy — je pisomny dokument v zmysle Prilohy €.
4 tejto Zmluvy, ktory vyhotovi zdstupca ZSSK CARGO (supervizor) za pritomnosti zastupcu
Partnera. Zapisnicu o odovzdani HDV do Hlavnej opravy potvrdzuje svojim podpisom
zastupca Partnera a zastupca ZSSK CARGO (supervizor).

Zapisnica o prevzati HDV z Hlavnej opravy — je pisomny dokument v zmysle Prilohy €. 5
tejto Zmluvy, ktory vyhotovi zastupca ZSSK CARGO (ITK) za pritomnosti zastupcu Partnera.
Zapisnicu o prevzati HDV z Hlavnej opravy potvrdzuje svojim podpisom zastupca ZSSK
CARGO (ITK).

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstranovat’ Vady,
bez ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby. Jej dizka je uvedena v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy.

Zmenova Objednavka - Objednavka meniaca pévodnu Objednavku, a ktora je oznacena
cislom pévodnej objednavky ako zakladom jej vlastného Cislovania. Zmenova objednavka
predstavuje dodatok k prislusnej Ciastkovej zmluve o dielo.

ZKV - Zelezniéné kolajové vozidlo, ktorym je kolajové vozidlo s vlastnym pohonom (HDV),
ktoré sa pohybuje na vlastnych kolesach po zelezni¢nej drahe a sklada sa z jedného alebo
viacerych Strukturalnych a funk&nych subsystémov alebo z €asti tychto subsystémov.
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Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su vSetky jej prilohy. Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha ¢. 1 - Cenova a technicka Specifikacia Predmetu plnenia

Priloha €. 2 - Zakladny rozsah hlavnej opravy HDV radu 756

Priloha €. 3 - Reklamacény poriadok pre Hlavu opravu HDV 756 pri uplathiovani prav zo
zodpovednosti za Vady

Priloha €. 4 - Vzor Zapisnice o odovzdani HDV do Hlavnej opravy

Priloha €. 5 - Vzor Zapisnice o prevzati HDV z Hlavnej opravy

Priloha €. 6 - Vzor Zapisu z komisionalnej prehliadky HDV

Priloha ¢. 7 - Zoznam suvisiacich predpisov a smernic

Priloha ¢. 8 - Zaznamy pre preberanie po periodickych opravach

Priloha €. 9 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
Priloha €. 10 -  Zoznam vyziskaného Kovového odpadu
Priloha €. 11 -  Vzor InSpekéného certifikatu 3.2

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy sa stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky,
ktoré Zmluvné strany poc€as doby trvania tejto Zmluvy podpiSu po vzajomnej dohode.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh k tejto Zmluve, maju prednost ustanovenia a/alebo
znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(a) zavazok Partnera vykonat pre ZSSK CARGO riadne a v€as Dielo — Hlavnu opravu
HDV radu 756, spdsobom blizSie Specifikovanym v bode 2.2. tejto Zmluvy,
v Celkovom finanénom objeme, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena, t.j. 550.000.-
EUR (slovom: péatstopatdesiattisic EUR) bez DPH, a plnit z toho plynice povinnosti
uvedené v tejto Zmluve; a

(b) zadvazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne vykonané Dielo Cenu
stanovenu podla ¢&l. 3. bodu 3.1. tejto Zmluvy; a

(© Uprava ostatnych prav a povinnosti Zmluvnych stran, Uprava podmienok vykonania
Hlavnej opravy poc€as platnosti tejto Zmluvy a uUprava vzajomnych vztahov pri
poskytovani Predmetu plnenia pre ZSSK CARGO, pri plneni zavazkov podla pism.
(a) a (b) vyssie.

Partner sa zavazuje na Certifikovanom pracovisku Partnera a na zaklade Objednavky
a pripadnych Zmenovych Objednavok predkladanych mu ZSSK CARGO a nasledne
potvrdenych Partnerom, vykonat na vlastné nebezpelenstvo a vlastné naklady pre ZSSK
CARGO Hlavnu opravu HDV radu 756.009-7 za podmienok a spdsobom stanovenym v &lanku
4., v ¢lanku 5. a nasl. tejto Zmluvy a v Prilohach &. 1 az &. 11 tejto Zmluvy, a to v kvalite a v
terminoch uvedenych v tejto Zmluve, Objednavke a pripadnej Zmenovej Objednavke, resp.
podla prisludsnej prilohy k tejto Zmluve, vratane likvidacie vzniknutého odpadu v sulade
s plathymi pravnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi touto Zmluvou a Objednavkou/Zmenovou Objednavkou ma prednost
potvrdena (akceptovana) Objednavka/Zmenova Objednavka; to neplati pre zmenu
jednotkovych cien, ako su stanovené v tejto Zmluve, kedy méa prednost’ vzdy tato Zmluva,
pric¢om dohodnutu jednotkovud cenu moZzno menit' len uzavretim dodatku k tejto Zmluve.
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CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za zakladny rozsah Hlavnej opravy HDV radu 756 a suvisiacich opravarenskych prac-
Operacii Hlavnej opravy HDV radu 756 vrozsahu Prilohy & 1 a Prilohy & 2 je uvedena
v Prilohe €. 1 Zmluvy ako cena podla rozpoctu v zmysle ust. § 547 Obchodného zakonnika.
Partner sa zavazuje, Ze pri Hlavnej oprave HDV nad rozsah oprav a prac, ktory je uvedeny
v Prilohe &. 1, Cast' I. a v Prilohe €. 2 Zmluvy, bude fakturovat jednotkovi Cenu za hodinu
prace nedpecifikovanej technicko-technologickym postupom Hlavnej opravy (zmluvne
neSpecifikovany vykon) ako hodinovu zudtovaciu sadzbu (HZS) vo vySke 47.- EUR bez DPH
(slovom: Styridsatsedem eur bez DPH) podla skuto¢ne odpracovaného &asu. Akékolvek
prace navySe vS8ak musia byt vopred oznamené a pisomne schvalené ZSSK CARGO, inak
Partner nemé narok na zaplatenie tychto prac.

Cena za vykonanie Diela bude vycCislena v Zapise z komisionalnej prehliadky v zmysle
Objednavky a pripadne zmenend v naslednej Zmenovej Objednavke vystavenej zo strany
ZSSK CARGO na zdklade tou potvrdeného Zapisu z komisionalnej prehliadky. Bez
doruéenia Zmenovej objednavky nie je Partner opravneny vykonat' Dielo (opravu) nad
rozsah vyplyvajici z Objednavky a ak ho napriek tomu vykona, nie je opravneny ZSSK
CARGO vyuctovat’ odmenu a naklady za vykonanie opravy nad rozsah stanoveny
v Zapise zo vstupnej prehliadky, resp. v Objednavke. Cena bude fakturovana podla
jednotlivych poloziek skutoCne vynalozenych nakladov na material a pracu, vrozsahoch
urCenych v Objednavke alalebo v Zapise z komisionalnej prehliadky v zmysle €l. 5. tejto
Zmluvy a nasledne potvrdenych zo strany ZSSK CARGO v Zmenovej Objednavke.

Cena uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy je Zmluvnymi stranami v sulade so zakonom
€. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov stanovena ako cena maximalna.

V dohodnutej Cene za Dielo su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu
v suvislosti s vykonanim Diela, jeho odovzdanim ZSSK CARGO v mieste plnenia podla bodu
4.7. tejto Zmluvy, vratane prebierky v zmysle Smernice V6 Preberatom ZSSK CARGO,
dopravy a ndkladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle tejto Zmluvy,
a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner, okrem DPH. K Cenam stanovenym podfa bodu 3.1.
a bodu 3.2. tohto ¢lanku Zmluvy bude uplatnena DPH v zmysle prisluSnych platnych pravnych
predpisov.

Partner vystavi Faktuaru az po riadnom a uplnom vykonani Diela, ¢o mu ZSSK CARGO potvrdi
Zapisnicou o prebrati HDV z Hlavnej opravy, na ktory je platba podfa tejto Zmluvy viazana.
Faktura musi byt vystavena v sulade s touto Zmluvou a ak je Partner registrovany pre dan
Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat vsetky nalezitosti podla platného Zakona
o DPH. Faktdra musi obsahovat Cislo tejto Zmluvy, Cislo Objednavky, resp. Zmenovej
Objednavky a neoddelitefné prilohy Faktury uvedené v bode 3.6 tohto ¢lanku Zmluvy.

Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktiry za vykonanie Diela vystavenej Partnerom je:

e kopia Objednavky a pripadnej Zmenovej Objednavky vystavenych zo strany ZSSK
CARGO;

e Kkopia Zapisnice o odovzdani HDV do Hlavnej opravy, podpisana zastupcami ZSSK
CARGO a Partnera;

e képia Zapisnice o prevzati HDV z Hlavnej opravy, podpisana zastupcami ZSSK
CARGO a Partnera.

Partner doruc¢i ZSSK CARGO prislusnu Faktdru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskér vSak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dna jej
vystavenia.
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Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej vystavenia Partnerom. V pripade,
Ze Faktdra bude doruena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.7 tejto
Zmluvy, predlzuje sa splatnost Faktury o po€et dni omeskania Partnera s doru¢enim Faktury.
V pripade, ak Faktdra nie je vystavena v sulade s touto Zmluvou, alebo nespifia naleZitosti
stanovené touto Zmluvou, alebo k nej nie su pripojené neoddelitelné prilohy podla bodu 3.6
tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena vratit' takuto faktiru bez zaplatenia v lehote jej
splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej/opravenej Faktury so v8etkymi poZzadovanymi
nalezitostami zacina plyndt nova 60 dnova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych
platobnych podmienok, pri¢om pdvodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost
Faktary pripadne na defl pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den
splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujuci Pracovny deri.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v Zmluve a/alebo na Faktire. Prednost méa ucet uvedeny na Fakture. Za def uhrady
Faktury sa povazuje den odpisania diznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky
bankové poplatky zndSa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavazuje poskytnut Predmet plnenia podla tejto Zmluvy za nasledovnych
podmienok:

@) Partner sa zavazuje na zaklade Partnerom potvrdenej Objednavky (Ciastkovej
zmluvy o dielo) a pripadnej Zmenovej Objednavky vykonat Dielo v rozsahu,
mnozstve, kvalite, lehote a mieste plnenia Specifikovanom v Objednavke, Zmenovej
Objednavke aza dalSich podmienok stanovenych vtejto Zmluve, vzdy vSak
v kvalite zodpovedajucej pozadovanym alebo obvyklym funkénym vlastnostiam
HDV.

(b) Partner sa zavazuje zabezpecCit automaticku notifikaciu o prijati Objednavky
najneskér do 24 hodin po prijati prislusnej Objednavky zo strany ZSSK CARGO,
a to za predpokladu, ze nebola zaslana po 14.00 hodine v posledny Pracovny den
pred bezprostredne nasledujucim vikendom alebo driom pracovného pokoja.
E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt odoslana na e-mailovu adresu,
z ktorej bola Objednavka odoslana, formou odpovede na e-mail (,Re®). V pripade
vypadku automatickej notifikacie je Partner povinny potvrdit prijatie Objednavky
vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailovd adresu, z ktorej bola
Objednavka odoslana, ato najneskdér do ukoncenia dalSieho Pracovného dna.
Partner sa zavazuje denne kontrolovat automaticku notifikaciu a v pripade jej
poruchy zaslat nahradné potvrdenie o prijati Objednavky. VysSie uvedené plati
rovnako aj pre Zmenovu Objednavku.

(©) Partner sa zavazuje potvrdit' (akceptovat) prijati Objednavku osobitnym
e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka ZSSK CARGO
odoslana Partnerovi, priCom v potvrdeni Objednavky vyslovne uvedie, Zze
Objednavku akceptuje (prijima). Potvrdenim (akceptaciou) Objednavky dochadza
k vzniku zavazku Partnera pinit v zmysle Objednavky, resp. k vzniku Ciastkovej
zmluvy o dielo, ktora sa povazuje za uzavretu okamihom akceptacie Objednavky.
Partner je povinny Objednavku akceptovat do 3 (troch) Pracovnych dni po prijati
Objednavky zaslanej mu zo strany ZSSK CARGO, pricom ak tak neurobi a ani
Objednavku v tejto lehote spdsobom stanovenym v tejto Zmluve neodmietne ma sa
za to, ze marnym uplynutim lehoty na potvrdenie Objednavky Partner tato
Objednavku akceptoval, éim dochadza k vzniku Ciastkovej zmluvy o dielo dfiom
nasledujucim po dni uplynutia lehoty na potvrdenie Objednavky. Partner po prijati
Objednavky tuto potvrdi prostrednictvom opravnenej osoby Partnera tym
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spbsobom, Ze vytlatenu Objednavku podpiSe a k podpisu pripoji peciatku Partnera
a scan takto potvrdenej Objednavky odoSle na e-mailova adresu, z ktorej bola
Objednavka odoslana. VysSie uvedené plati rovnako aj pre Zmenovu Objednavku.
Objednavku, ktora bola Partnerovi doru¢ena osobne alebo poStou je Partner
povinny potvrdit e-mailom na adresu Kontaktnej osoby ZSSK CARGO spdsobom
uvedenym vysSie alebo zaslanim podpisanej Objednavky postou na adresu sidla
ZSSK CARGO.

Partner m6ze Objednavku/Zmenovu Objednavku odmietnut’ len za predpokladu, ze
nie je schopny poskytnat plnenie Specifikované v Objednavke/Zmenovej
Objednavke, a to len z niektorého z nasledovnych preukazatefnych dévodov:

o Zanik spolocnosti Partnera, vstup spoloénosti Partnera do likvidacie, alebo
zacatim konkurzu na spolo¢nost’ Partnera v zmysle ust. § 23 zakona ¢&. 7/2005
Z. z. 0 konkurze a reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov.

. v pripade podstatného znizenia volnych kapacit, ktoré Partnerovi neumoznia
poskytnut plnenie Specifikované v Objednavke/Zmenovej Objednavke.
Ku znizeniu vyrobnych/prevadzkovych kapacit méze dojst len z dévodu
pdsobenia okolnosti vy38ej moci , alebo v dbésledku organizaCnych zmien
v spolo¢nosti Partnera, ktoré v8ak Partner nemohol ovplyvnit, alebo zavaznej
havarie v spolo¢nosti Partnera, ktorej Partner nemohol zabranit (napr. poziar
sposobeny tretou osobou) a pod.

Ak Partner vzmysle vy3Sie uvedeného nepreukaze dostatoCne oddvodnenie
odmietnutia Objednavky/Zmenovej Objednavky alebo neoddévodnene odmietne
Objednavku/Zmenovl Objednavku potvrdit je povinny zaplatit ZSSK CARGO
zmluvnd ponuku vsume 50 % z Ceny objednanych sluzieb podla prislusnej
Objednavky/Zmenovej Objednavky; tato skutoénost bude zaroven povazovana za
podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Partnera.

(d) Prevzatie HDV Partnerom potvrdia Zmluvné strany podpisom Zapisnice
0 odovzdani HDV do Hlavnej opravy (Priloha €. 4), popisujuceho technicky stav
preberaného HDV. Za HDV, ktoré bolo prevzaté od ZSSK CARGO za ucelom jeho
opravy, po dobu vykonavania opravy zodpoveda Partner. Nebezpelenstvo Skody
na HDV prechadza zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom odovzdania HDV
Partnerovi.

(e) Partner sa zavazuje, Ze v pripade, ak mu bude do opravy dodané nekompletné
HDV, o ¢om bude ZSSK CARGO informovana v Zapise z komisionalnej prehliadky
a/alebo v Zapisnici o odovzdani HDV do Hlavnej opravy (Priloha &. 4), Partner toto
HDV po suhlase ZSSK CARGO danym Zmenovou Objednavkou doplni o chybajuce
Casti.

()] Partner sa zavazuje poskytovat ZSSK CARGO plnenie poZzadované v Objednavke
a/alebo v Zmenovej Objednavke vterminoch stanovenych v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy, pripadne v terminoch uvedenych v prislusnych Zapisoch z komisionalnych
prehliadok v Certifikovanom pracovisku Partnera. Lehota opravy uvedena
v prislusnom Zapise z komisionalnej prehliadky nesmie byt dlhSia ako lehota
stanovena v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, pokial sa Kontaktné osoby Zmluvnych stran
pisomne nedohodnu inak.

Doba pre poskytnutie plnenia zacina plynat okamihom prevzatia HDV Partnerom do
Hlavnej opravy v zmysle bodu 5.1 tejto Zmluvy.

4.2. Ku dfu konania Komisiondlnej prehliadky HDV v rozsahu dohodnutej opravy povereni
zamestnanci Partnera spracuju Zoznam vyziskaného Kovového odpadu. Zoznam
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vyziskaného Kovového odpadu sa podpiSe zastupcami Partnera a ZSSK CARGO (pre tento
pripad ITK ZSSK CARGO). Oboma stranami odsuhlaseny a podpisany zoznam vyziskaného
Kovového odpadu, samostatne pre jednotlivé opravy ND, doplneny o udaje z Objednavky na
opravu, bude suc€astou Zapisu z komisionalnej prehliadky. Podpisany zoznam vyziskaného
Kovového odpadu odoSle povereny zamestnanec Partnera najneskor do 3 (troch) Pracovnych
dni od vystavenia zoznamu na dalSie spracovanie ZSSK CARGO na adresu:

Zelezniéna spolo&nost Cargo Slovakia, a.s.
Sekcia obstaravania

Drienova 24

820 09 Bratislava

Vo vynimoénych pripadoch, ak v dbsledku opravy nastanu odchylky, na zaklade
obojstranného odsuhlasenia Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, je mozné doplnit Kovovy
odpad v pévodne spracovanom Zozname vyziskaného Kovového odpadu formou jeho
dodatku.

Partner je povinny evidovat Kovovy odpad v zmysle zoznamov vyziskaného Kovového
odpadu, zabezpedit jeho roztriedenie a separatne fyzické ulozenie na skladke Kovového
odpadu u Partnera.

ZSSK CARGO zabezpe€i po vzajomnej dohode odvoz Kovového odpadu z priestorov
Partnera. Nalozenie Kovového odpadu na nakladny vozen zabezpeci Partner na vlastné
naklady.

Partner sa zavazuje v sulade s platnymi pravnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia
zabezpecit' likvidaciu vSetkych odpadov, vzniknutych pri opravach HDV na vlastné naklady
okrem Kovového odpadu v zmysle bodu 4.2. tohto ¢lanku Zmluvy.

Sucastou Predmetu plnenia Zmluvy a vykonavania Diela Partnerom podfa ustanoveni tejto
Zmluvy je aj vyhotovenie a dodanie Dokumentacie pozadovanej platnymi predpismi
Slovenskej republiky a predpismi ZSSK CARGO (Priloha ¢&. 7).

Partner je povinny u opravovanych HDV, ktorych sa v zmysle Smernice V6 dotyka povinné
preberanie, zaistit' toto preberanie v€asnym vyzvanim Preberata ZSSK CARGO k vykonaniu
kvalitativnej prebierky. Za v€asné vyzvanie sa povazuje vyzvanie, ktoré je dorucené ITK ZSSK
CARGO minimalne 5 (pat) Pracovnych dni pred Partnerom navrhovanym dnom preberania,
inak sa na vyzvu Partnera neprihliada.

Na zaklade vy3Sie uvedenej Dokumentacie Preberal ITK ZSSK CARGO potvrdi svojim
podpisom Partnerom vystaveny InSpekény certifikat 3.2 (Vzor - Priloha €. 11).

Predmet plnenia podla tejto Zmluvy sa povazuje za poskytnuty zo strany Partnera podpisanim
Zapisnice o prevzati HDV z Hlavnej opravy (Vzor - Priloha &. 5) opravnenymi zastupcami
oboch Zmluvnych stran. Podmienkou prevzatia plnenia je Uspesné vykonanie skuSobnej jazdy
HDV za pritomnosti opravnenej osoby ZSSK CARGO. Skusobna jazda a prevzatie HDV po
vykonani Hlavnej opravy bude realizované v sulade s Predpisom SU HDV, s ktorym je Partner
oboznameny, ¢o podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

Partner oznami termin ukoncenia opravy HDV pisomne kontaktnym osobam ZSSK CARGO,

ktoré mu oznamovali pristavenie HDV do opravy v mieste uréenia a zarover na sekretariat
Sekcie podpory udrzby a oprav ZKV, a to na e-mailovu adresu:
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Odovzdanie HDV po oprave podla bodu 4.5. tejto Zmluvy vykona povereny zastupca
Partnera. K odovzdaniu  kompletne odsku$aného HDV v predpisanom technickom
a prevadzkyschopnom stave s ukon&enymi pracami podla rozsahu stanoveného
Komisionalnou prehliadkou HDV (Vzor - Priloha €. 6), predlozi povereny zastupca Partnera
zastupcovi ZSSK CARGO nasledovnu Dokumentaciu:

€) riadne vyplnené doklady pre preberanie HDV a novo vystavené protokoly v zmysle
Prilohy &. 8 tejto Zmluvy,

(b) pozadované doklady vratane Protokolu o vykonani technickej kontroly podfa
vyhladky Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky &.
351/2010 Z. z. o dopravnom poriadku drah a vyplneného technického preukazu (ak
bol ZSSK CARGO dodany),

(c) v zmysle Prilohy &. 5 tejto Zmluvy predpisany protokol - Zapisnica o prevzati HDV
z Hlavnej opravy,

(d) Zapis z komisionalnej prehliadky,

(e) rozpis v3etkych vykonanych prac s uvedenim ich druhu a poctu hodin a ceny za
jednotlivé opravarenské zasahy (Operacie),

Q) rozpis skuto€ne pouzitého materidlu s uvedenim jednotkovej ceny a poctu kusov,
s uvedenim vyrobného Cisla vymeneného (t.j. dosadeného) nahradného dielu pri
nahradnych dieloch, ktoré su identifikovatelné vyrobnym cislom.

Prevzatie HDV po oprave vykonavaju povereni zastupcovia ZSSK CARGO, a to su pre tento
pripad prislusny zamestnanec Partnera, Prebera¢ ITK a supervizor ZSSK CARGO.

Povereni zastupcovia ZSSK CARGO budu kontrolovat a preberat HDV po vykonani Hlavnej
opravy v zmysle Predpisu SU HDV a Smernice V6, zaroveri skontroluju Dokumentéaciu podla
bodu 4.7. tejto Zmluvy a pokial je tato Dokumentacia v poriadku, podpiSu Zapisnicu o prevzati
HDV z hlavnej opravy (Priloha €. 5). Okamihom podpisu Zapisnice o prevzati HDV z hlavnej
opravy sa prislusné HDV povazuje za prevzaté od Partnera a uvedené do prevadzky.

V pripade, ze nalezitosti podla bodu 4.6. a bodu 4.7. tejto Zmluvy nebudud splnené Partnerom
¢o ilen v jednom bode, HDV nebude Poverenymi zastupcami (Prebera¢ a supervizor) ZSSK
CARGO prevzaté a Partner je povinny bez zbyto€ného odkladu odstranit vSetky nedostatky
Predmetu plnenia na vlastné naklady.

Partner zabezpedi prepravu HDV pred opravou z miesta odovzdania resp. z miesta dislokacie
HDV do miesta opravy t. j. na Certifikované pracovisko Partnera (bod 2.2. Zmluvy) na vlastné
naklady a nebezpelenstvo. Partner taktiez na vlastné naklady a nebezpelenstvo
zabezpeci po vykonani Hlavnej opravy HDV jeho prepravu z miesta opravy do miesta
odovzdania HDV z opravy uréeného ZSSK CARGO.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom plnenia bude nasledovné Certifikované pracovisko
partnera: Zelezni¢né opravovne a strojarne Zvolen, a.s., Métovska cesta 259/11, 960 03
Zvolen.

Partner je povinny uskuto¢hovat Hlavné opravy HDV v zmysle platnych STN, predpisov ZSSK
CARGO a dalSich suvisiacich predpisov, smernic a noriem, podla sucasnej platnej vykresovej
dokumentacie, platnych udrziavacich postupov ZSSK CARGO a technologickych postupov na
Certifikovanom pracovisku Partnera. ZSSK CARGO sa zavazuje bezodkladne informovat
Partnera o kazdej zmene internych predpisov ZSSK CARGO vztahujucich sa na Predmet
plnenia (zakazku).
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4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

Zmluva o dielo €. 1100039508/57662/2020-S31

Partner sa zavazuje vykonat’ Dielo na vlastnu zodpovednost a nebezpedenstvo, s néalezitou
odbornou starostlivostou, v najvy$8ej moznej kvalite, a zaroven sa zavazuje splnit vSetky
povinnosti vyplyvajuce mu ztejto Zmluvy, respektive z prislusnej Objednavky a pripadnej
Zmenovej Objednavky, zo v3eobecne zavaznych predpisov, z internych predpisov ZSSK
CARGO a podla pokynov ZSSK CARGO u¢innych v &ase vykonavania Diela, pricom Partner
zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO aj v dosledku porudenia
zavazkov Partnera v zmysle tohto &lanku Zmluvy.

Partner zodpoveda ZSSK CARGO za kompletnost' Diela a jeho kvalitu v zmysle vykresovej
Dokumentécie, platnych pravnych a technickych predpisov ainternych predpisov ZSSK
CARGO.

Partner musi disponovat vSetkymi povoleniami a suhlasmi pre vykonavanie Diela a s tym
suvisiacich plneni podfa tejto Zmluvy, uvedenych v Prilohe €. 1, bod 2. Zmluvy. V tejto
suvislosti sa vyZaduje hlavne:

* Opravnenie na vykonavanie Cinnosti na UTZ v zmysle Zakona o drahach a vyhlasky
Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky €. 205/2010 Z. z.
o uréenych technickych zariadeniach a uréenych &innostiach a €innostiach na uréenych
technickych zariadeniach v zneni neskorSich predpisov,

» Potvrdenie odbornej spbésobilosti - auditovanie systému manazérstva kvality a/alebo
systému environmentalneho manazérstva (ISO 19011:2002) preukazané ZSSK CARGO.

Partner je povinny v pripade straty alebo zaniku vys8ie uvedenych povoleni a suhlasov, bez
ktorych nie je schopny vykonat Dielo, bezodkladne informovat ZSSK CARGO a navrhnut
spbsob rieSenia a dalSieho postupu.

Partner je dalej povinny:

(a) vykonat Dielo v mieste plnenia uvedenom v bode 4.11. tohto &lanku Zmluvy, ak si
Zmluvné strany nedohodnu v Objednavke/Zmenovej Objednavke iné miesto pinenia;

(b) chranit HDV, na ktorom sa vykonava Hlavna oprava, pred poSkodenim pri manipulacii,
preprave, vonkajSimi vplyvmi, odcudzenim;

(c) konat v zaujme ZSSK CARGO avsulade sjeho pokynmi. Partner je povinny bez
zbyto¢ného odkladu preukazatelne upozornit ZSSK CARGO na nevhodnost vydanych
pokynov, danych mu ZSSK CARGO na vykonanie oprav. Partner, ktory si splnil svoju
povinnost tymto spésobom, nezodpoveda za pripadnu technicki nemoznost dokoncenia
Hlavnej opravy, spdsobenu nevhodnymi pokynmi, ak ZSSK CARGO na ich pouziti
pisomne ftrvala. Partnerovi vtakomto pripade nevznika povinnost nahrady Skody
vzniknutej vyhradne v priamej suvislosti s aplikaciou takychto pisomne potvrdenych
nevhodnych pokynov;

(d) dodrziavat, zachovavat’ a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR (vratane predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej ochrane) aj
interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su uvedené v Prilohe &. 7 tejto Zmluvy, pri¢om
Partner podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje a osvedcuje, ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy
s nimi bol v celom rozsahu riadne oboznameny;

(e) zabezpecit si na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/certifikaty/
licencie a iné doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a EU, ktoré
su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné vykonavanie Hlavnych oprav;

(f) zabezpecit si ku dhu podpisu tejto Zmluvy platné potvrdenie o odbornej spdsobilosti na

c¢innost oprava a udrzba HDV ZSSK CARGO v zmysle ,Smernice pre previerky odbornej
spdsobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO a ich casti“.
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4.18.

4.19.

4.20.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Zmluva o dielo €. 1100039508/57662/2020-S31

Partner sa zavazuje poskytnut v mieste pinenia uvedenom v bode 4.10. tohto ¢lanku Zmluvy
uzamykatefnu miestnost pre Preberaca ITK ZSSK CARGO. Miestnost musi byt Standardne
vybavena: kancelarsky stol, stoliCka, uzamykatelna skrifia, stolna lampa. Partner musi
umoznit' vyuzivat socialne zazemie svojho pracoviska pre Preberada ITK ZSSK CARGO,
v pripade nutnosti poskytnut mu aj nevyhnutnu lekarsku starostlivost.

Partner je opravneny poverit poskytnutim Predmetu plnenia alebo jej Casti tretiu osobu.
V pripade, ak Partner poveri poskytnutim Predmetu plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu, tato
osoba musi spinat poziadavky ZSSK CARGO vzmysle ¢&lanku 4. tejto Zmluvy.
Zaroven Partner zodpoveda ZSSK CARGO za plnenie predmetu Zmluvy v plnom rozsahu tak,
ako by pInil sam a vSetky povinnosti, zavazky, zaruky a zodpovednosti Partnera zostavaju
zachované v plnom rozsahu. Partner je povinny zmluvne zabezpecit dodrzanie a zachovanie
tychto povinnosti, zavazkov, zaruk a zodpovednosti takouto tretou osobou.

V pripade, ak Partner poveri poskytnutim Predmetu plnenia alebo jej Casti tretiu osobu a/alebo
adresa vykonavania Diela sa nezhoduje s udajmi uvedenymi v Uvodnych ustanoveniach
zmluvy a v bode 4.11. tejto Zmluvy, Partner sa zavazuje pisomnou formou upovedomit ZSSK
CARGO o realnom mieste uskuto¢riovania Diela.

SPOSOB VYKONAVANIA OPRAV

ZSSK CARGO pisomne oznami Partnerovi datum a &as pristavenia HDV na miesto
odovzdania, resp. dislokacie HDV. Partner sa zavazuje najneskér do 2 (dvoch) Pracovnych
dni od oznameného datumu pristavenia HDV v zmysle prvej vety tohto bodu prevziat HDV do
opravy v mieste takto uréenom ato za ucasti zastupcu ZSSK CARGO, pokial sa Zmluvné
strany v konkrétnom pripade nedohodnu inak.

ZSSK CARGO odovzda suasne s HDV Zapisnicu o odovzdani HDV do Hlavnej opravy
(Priloha €. 4) v dvoch vyhoveniach (originaly), v ktorej bude zapisany stav HDV zisteny ZSSK
CARGO pri odovzdani.

Partner sa zavazuje najneskér do 10 Pracovnych dni od prevzatia HDV do Hlavnej opravy
uskuto¢nit Komisionalnu prehliadku za ucasti ITK ZSSK CARGO a dalSich zastupcov ZSSK
CARGO, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Prace uskuto€nené do ¢asu konania Komisionalnej prehliadky HDV mozu byt realizované len
vrozsahu Zakladného rozsahu hlavnych oprav (Priloha ¢&. 2), ktoré su objednané
Objednavkou.

Partner sa zavazuje, ze na zaklade pisomnej poziadavky zo strany ZSSK CARGO na zmenu
rozsahov prac vykonavanych v ramci Zakladného rozsahu hlavnych oprav HDV (Priloha €. 2),
umerne upravi rozsah tychto prac a v nadvaznosti nan dohodnutd cenu Hlavnych oprav HDV
(Priloha €. 1). Zmenu rozsahov prac v ramci Zakladného rozsahu je ZSSK CARGO povinna
pisomne pozadovat najneskér v defi vykonania Komisionalnej prehliadky.

Pri oprave HDV nad Zakladny rozsah Hlavnej opravy, ktory je stanoveny v Prilohe &. 2
Zmluvy, je Partner povinny navrh Zapisu z komisionalnej prehliadky zaslat ZSSK CARGO
minimalne 2 (dva) Pracovné dni pred terminom konania Komisionalnej prehliadky na
Sekretariat Sekcie manazmentu ZKV — ECM, ato na e-mailovu adresu:

(tento zapis sluzi na oboznamenie sa zastupcov ZSSK CARGO).
Navrh Zapisu z komisionalnej prehliadky musi obsahovat navrhovanu kone¢nu cenu za
opravu a termin ukonc¢enia opravy, kde cena Hlavnej opravy bude rozdelena na:

a) rozpis skutone pouzitého materialu s uvedenim jednotkovej ceny a poc¢tu kusov,
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5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva o dielo €. 1100039508/57662/2020-S31

b) rozpis prac s uvedenim poctu hodin a ceny za jednotlivé opravarenské zasahy
(Operacie),
c) termin ukoncenia Hlavnej opravy.

Partner vyhotovi Zapis z komisionalnej prehliadky HDV vratane priloh k Zapisu
z komisionalnej prehliadky, kde sa uvedu zistenia pri diagnostickych skuskach, rozhodnutia
0 spOsobe vykonania opravy jednotlivych celkov, resp. poziadavka na ponechanie celku bez
opravy. Zapis z komisionalnej prehliadky vratane jeho priloh, sa spracuje v 4 vyhotoveniach
a to v defl konania Komisionalnej prehliadky a Partner ho odovzda v 2 vyhotoveniach ZSSK
CARGO (podpisany v8etkymi zu&astnenymi zastupcami). K Zapisu z komisionalnej prehliadky
bude priloZzeny odsuhlaseny Zoznam vyziskaného kovového odpadu v zmysle bodu 4.2. tejto
Zmluvy.

Po uskutoéneni Komisionalnej prehliadky HDV Partner doruéi do 3 (troch) Pracovnych dni na
e-mailovu adresu: , Zapis z komisiondlnej prehliadky potvrdeny
zastupcami ZSSK CARGO (supervizor a ITK). Na zaklade obidvomi stranami potvrdeného
Zapisu z komisionalnej prehliadky ZSSK CARGO md&ze dorudit Partnerovi pripadni Zmenovu
Objednavku, v ktorej vymedzi poziadavky na rozsah Hlavnej opravy HDV nad Zakladny
rozsah opravy.

V pripade, ze pocas Hlavnej opravy HDV bude potrebné uskutoCnit opravu nad rozsah
dohodnuty v Zapise z komisionalnej prehliadky, alebo bude nutné zmenit termin ukon&enia
Hlavnej opravy, Partner bezodkladne zvola dopinkovlu Komisionalnu prehliadku. Postup
zvolania doplinkovej Komisionalnej prehliadky je rovnaky ako pri zvolani Komisionalne;j
prehliadky. Partner bezodkladne vypracuje dodatok k Zapisu z komisionalnej prehliadky necha
ho potvrdit ITK ZSSK CARGO. Nasledne dodatok k Zapisu z komisionalnej prehliadky zasle
na e-mailovi adresu: || ]I 2 schvalenie. Vo vykone Hlavnej opravy mbze
Partner pokracovat az po doru¢eni Zmenovej Objednavky k povodnej Objednavke alebo k
pévodnej Zmenovej Objednavke ZSSK CARGO a to v pripade, ak sa dodatkom ku Zapisu z
komisionalnej prehliadky meni kone¢na Cena. V pripade zacatia prac zo strany Partnera bez
doru€enia Zmenovej Objednavky je Partner povinny znasat vzniknuté naklady a uhradit
pripadni preukazatefni 3Skodu ZSSK CARGO. V pripade ak sa dodatkom k Zapisu
z komisionalnej prehliadky meni len termin ukon&enia HDV, staci na odsuhlasenie podpisanie
dodatku k Zapisu z komisionalnej prehliadky dalSim zastupcom ZSSK CARGO.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy vzajomne
spolupracovat a poskytovat si vzajomne vSetku sucinnost potrebnd na riadne plnenie
zavazkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa
o vSetkych skutoCnostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti
a zavazkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o akychkolvek skutoCnostiach, ktoré by
mohli zmarit alebo podstatne stazit plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy,
z potvrdenej Objednavky/Zmenovej Objednavky (Ciastkovej zmluvy o dielo) a zo suvisiacich
pravnych predpisov riadne a v€as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena kontrolovat vykonavanie Diela na kazdom stupni jeho realizacie
formou Medzioperaénych kontrol. Prace a/alebo material, ktoré vykazuju uz v priebehu
realizacie Diela nedostatky, alebo su v rozpore s prislusnou Ciastkovou zmluvou o dielo
al/alebo touto Zmluvou, musi Partner na vlastné naklady nahradit nezavadnymi pracami
a/alebo materialmi bez dopadu na termin ukoncenia nim realizovanych prac. Ak ZSSK
CARGO pri kontrole zisti, ze Partner poruSuje svoje povinnosti, ma pravo ziadat, aby Partner
bezodkladne odstranil zistené Vady, vzniknuté chybnym zhotovenim prac a dalej vykonaval
Dielo riadne. V pripade, zZe Partner v primeranej dobe, uréenej ZSSK CARGO, neodstrani
zistené nedostatky, povazuje sa to za podstatné porusenie Zmluvy a ZSSK CARGO ma pravo
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

7.3.
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od Zmluvy odstupit. Akékolvek mimoriadne skutoCnosti, hlavne vo vztahu k terminom
realizdcie prac, ich rozsahu, kvalite, pouZitym technolégidm/technologickym postupom
a podobne, je Partner povinny oznadmit Kontaktnej osobe ZSSK CARGO bez zbyto¢ného
odkladu.

Pred prevzatim Diela je Partner povinny vykonat skuSobnu jazdu HDV, ktoré bolo predmetom
Hlavnej opravy. Partner je povinny tieto skusky vykonat na vlastné naklady a na vlastné
nebezpeclenstvo za pritomnosti k tomu poverenych zastupcov ZSSK CARGO (ITK). Pokial nie
je vykonana skuSobna jazda, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’ prevzatie HDV z Hlavnej
opravy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK
CARGO.

V pripade, ak Partner odstraniuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstarala za tymto uc¢elom, znaSa nebezpecenstvo Skody na veci Partner.

Ak Zmluvna strana spésobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej
z tejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto
Zmluve akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na
nahradu Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera voCi ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je
mozné postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ak Partner
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktord ma vodi
ZSSK CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo
vyske nominalnej hodnoty postupenej pohlfadavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavazuje vykonat Dielo podla tejto Zmluvy v sulade, vrozsahu, v kvalite,
spbsobom a za dalSich podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Partner ruci za to, ze Dielo
bude vykonané bez Vad a ze funkénost a pouzitie HDV, vratane dodanych a opravenych ND
po vykonani Diela bude plne zodpovedat funkénym poziadavkam vyplyvajucim z platnych
pravnych predpisov, technickych noriem a prislusnej Dokumentacii, t.j. HDV bude po vykonani
Hlavnej opravy plne spdsobilé na prevadzku na drahe a to tak po technickej, ako aj formalno-
pravnej stranke.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma Dielo v okamihu, ked prechadza nebezpelenstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner zodpoveda
takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom uvedenom v predchadzajicej vete alebo
kedykolvek pocas trvania Zarucnej doby. Partner nezodpoveda za Vady v pripadoch
uvedenych v bodoch 5.2. az 5.5. Prilohy ¢&. 3 tejto Zmluvy. Partner zodpoveda ZSSK CARGO
za spravnost a uplnost vSetkej nim dodanej Dokumentacie a zaroven zodpoveda ZSSK
CARGO za vSetky Vady a Skody spbsobené nespravnostou alebo neuplnostou dodanej
Dokumentacie..

Ak Partner vykona Dielo s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO je
opravnena:

(@) pozadovat, v lehote urCenej v reklamacnom poriadku (Priloha ¢. 3 tejto Zmluvy)
odstranenie Vad uskutoCnenim nahradného alebo dodatoéného plnenia
a pozadovat odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote urCenej v reklamacnom poriadku (Priloha ¢. 3 tejto Zmluvy)
odstranenie Vad opravou vysledku Predmetu plnenia, ak su Vady opravitelné,
alalebo
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7.5.
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7.9.
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7.11.
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(c) poZadovat primeranu zlavu z Ceny urlenej v €lanku 3. tejto Zmluvy spdsobom
uvedenym v bode 7.14. tohto ¢lanku, a/alebo

(d) odstupit od prislusnej Ciastkovej zmluvy o dielo, ak Dielo trpi neodstranitelnou
Vadou alebo od tejto Zmluvy ako celku v pripade vyskytu viac ako dvoch rovnakych
Vad Diela (hoci aj odstranitelnych) kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy.

ZSSK CARGO zistenu Vadu pisomne oznami Partnerovi bez zbytoéného odkladu po jej
zisteni, najneskér v8ak do uplynutia Zaru€nej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp.
aku kombinaciu narokov stanovenych v bode 7.3. v pism. a) az c) tohto Clanku Zmluvy si
uplatriuje (dalej aj ,Reklamacia“) alebo je opravnena vyuzit opravnenie podfa bodu 7.3. pism.
d) tohto ¢lanku Zmluvy, ak su k tomu splnené stanovené podmienky.

Partner sa zavazuje vybavit kazdu Reklamaciu v sulade s Reklama&nym poriadkom pre
hlavné opravy HDV radu 756, ktory tvori Prilohu &. 3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mbze v kazdom pripade popri narokoch
uvedenych v bode 7.3. pism. a) alebo b) tohto ¢lanku Zmluvy pozadovat aj primeranu zfavu
z Ceny podla bodu 7.3. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy vypocitand spésobom uvedenym v bode
7.14. tohto ¢lanku Zmluvy.

Partner poskytuje ZSSK CARGO zaruku za akost’ Diela. Zaru€na doba je stanovena v bode
2.1 Prilohy €. 3 tejto Zmluvy.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehotach stanovenych bodom 4.4 podla Prilohy €.
3 tejto Zmluvy odstranit Vadu Diela bez ohfadu na to, &i Vada vznikla pred podpisom
Zapisnice o prevzati HDV z Hlavnej opravy alebo po€as plynutia Zaru€nej doby.

V pripade, ak Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner oznami ZSSK
CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena odstupit od prislusne;j
Ciastkovej zmluvy o dielo, pripadne aj od tejto Zmluvy ako celku, ak sa podas trvania tejto
Zmluvy na Dielach realizovanych podla tejto Zmluvy vyskytnd rovnaké Vady vo viac ako
dvoch pripadoch. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody a na zmluvna pokutu nie je tymto
odstupenim od Zmluvy, respektive od Ciastkovej zmluvy o dielo dotknuty. Zmluvné strany sa
dalej dohodli, ze ak sa Partner dostane do omeSkania s odstranenim Vad, ktoré su
odstranitelné, je ZSSK CARGO opravnend, namiesto odstupenia od Ciastkovej zmluvy o dielo
alebo od tejto Zmluvy, zabezpedit si odstranenie Vad u tretej k tomu odborne spdsobilej osoby
na naklady Partnera; Partner je v takom pripade povinny tieto naklady uhradit ZSSK CARGO
do 15 dni od kedy ho na to ZSSK CARGO vyzve (su€astou vyzvy bude vyuctovanie tychto
nakladov).

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit ¢ast Ceny, ktora by
zodpovedala jej naroku na zlavu z Ceny podla bodu 7.14. tohto ¢lanku, ak by Vada nebola
odstranena.

V pripade, ak sa na Dielo alebo jeho ktorukolvek €ast vztahuje zaruka poskytovana tretou
stranou nema pripadné uplynutie zaru¢nej doby poskytnutej touto tretou osobou vplyv na
trvanie zaruky poskytnutej Partnerom ZSSK CARGO na zaklade tejto Zmluvy a ani na plnenie
jeho zavazkov vyplyvajucich zo zodpovednosti za Vady ako su dojednané v tejto Zmluve.

Zaru¢na doba zacina plynut momentom zacatia uzivania HDV, ktoré bolo predmetom Hlavnej
opravy, zo strany ZSSK CARGO, t. j. momentom podpisania Zapisnice o prevzati HDV z
Hlavnej opravy.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO neméze uzivat Predmet plnenia pre
jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

17



7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Zmluva o dielo €. 1100039508/57662/2020-S31

Ak nie je vtejto Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut
CiastoCné plnenie zavazku Partnera.

V pripade, ak ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri ur€eni
vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skutoénosti:

€)] naklady a Cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit na &innosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa plnenie predmetu tejto Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle
tejto Zmluvy,

(b) hodnota plnenia predmetu tejto Zmluvy,

(©) vyznam plnenia predmetu tejto Zmluvy pre hospodarsku €innost ZSSK CARGO
a Skody, ktoré mézu byt vadnostou plnenia ZSSK CARGO spésobené.

SANKCIE

V pripade, ak sa Partner dostane do omeskania s Predmetom plnenia tejto Zmluvy, resp.
podla prislugnej Ciastkovej zmluvy o dielo, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo&i nemu
zmluvnu pokutu vo vyske 250,- EUR (slovom: dvestopatdesiat eur) a to za kazdy aj zacaty
defi omeskania. ZSSK CARGO sugasne vznika pravo odstupit od prislunej Ciastkovej
zmluvy o dielo a v pripade opakovaného omeSkania s plnenim zabezpe€eného zavazku viac
ako dva krat pocas trvania platnosti tejto Zmluvy je ZSSK CARGO opravnena odstupit’ od tejto
Zmluvy ako celku. Naklady na rozpracovanost znaSa Partner v celom rozsahu vratane
vynalozenych nakladov na dopravu. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody nie je uhradou
zmluvnej pokuty a/alebo vyuzitim prava ZSSK CARGO na odstupenie dotknuty v ziadnom
rozsahu.

V pripade, ak sa Partner dostane do omeSkania s prevzatim HDV do opravy v zmysle bodu
5.1. tejto Zmluvy a Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnend uplatnit si vo¢i nemu
zmluvnu pokutu vo vyske 150,- EUR (slovom: stopatdesiat eur) a to za kazdy aj zaCaty den
omeskania, pri<om mu zaroveri vznika aj pravo odstupit od prislusnej Ciastkovej zmluvy
o dielo a v pripade opakovaného omeskania s plnenim zabezpe€eného zavazku viac ako dva
krat poc€as trvania platnosti tejto Zmluvy je ZSSK CARGO opravnena odstupit’ od tejto Zmluvy.
Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody nie je uhradou zmluvnej pokuty a/alebo vyuzitim
prava ZSSK CARGO na odstupenie dotknuty v Ziadnom rozsahu.

V pripade, ak sa Partner dostane do omeSkania s uskutonenim Komisionalnej prehliadky
HDV v zmysle bod 5.2. tejto Zmluvy a Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena
uplatnit’ si vo€i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 150,- EUR (slovom: stopatdesiat eur) a to za
kazdy aj zagaty defi omeskania, pri¢om mu vznika pravo odstupit prislugnej Ciastkovej zmluvy
o dielo a v pripade opakovaného omeskania s plnenim zabezpe€eného zavazku viac ako dva
krat poc€as trvania platnosti tejto Zmluvy je ZSSK CARGO opravnena odstupit od tejto Zmluvy.
Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody nie je uhradou zmluvnej pokuty a/alebo vyuzitim
prava ZSSK CARGO na odstupenie dotknuty v ziadnom rozsahu.

V pripade, ak sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej touto
Zmluvou alebo stanovenou ZSSK CARGO v sulade stouto Zmluvou, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit si voci Partnerovi zmluvnid pokutu vo vySke 250,- EUR (slovom:
dvestopatdesiat eur) ato za kazdy aj zaCaty defi omeSkania. Narok ZSSK CARGO na
nahradu Skody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuty v ziadnom rozsahu.

V pripade, ak sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Fakturu neuhradi
ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiovat si voCi ZSSK CARGO urok z omeskania vo vySke 0,03 % z diznej
Ciastky, a to za kazdy aj zaCaty den omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.
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9. KONTAKTY A DORUCOVANIE

9.1. Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolena Zmluvou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnd formu a musi byt
doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa skoncenia
trvania tejto Zmluvy budi doruCované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou (vytlacok elektronickej verzie). Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk.

9.2. Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej
strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne ind novu adresu urenu na
doru€ovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruCovanie
pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna
strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhi Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

9.3. KoreSpondencia sa povazuje za doruc¢enu v defi doruéenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoruenej sa KoreSpondencia povazuje za
doru¢enu v den jej vratenia sa odosielatelovi ako nedorucenej, ato aj vtedy, ak osoba
uvedena ako Kontaktna osoba alebo ind osoba opravnena na preberanie posty sa otom
nedozvedela.

9.4. Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enu driom jej odoslania na
e-mailovu adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnu e-mailova adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom &ase do
14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto €ase, povazuje sa za
dorucenu najbliz8i nasledujuci Pracovny den po jej odoslani.

10. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

10.1. Kontaktné udaje Partnera

Adresa Zelezniéné opravovne a strojarne Zvolen, a.s.

Métovska cesta 259/11, 960 03 Zvolen

Telefén

E-mail

Internet

10.2. Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefén Mobil E-mail

10.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Adresa  pre zasielanieZelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,
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Faktar Sekcia Guctovnictva a dani
Drienova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefon
Internet
10.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko [Telefén E-mail Rozsah opravnenia

osoba opravnena konat
vo veciach zmluvnych

osoba opravnena konat
vo veciach technickych

Il
Il

_ osoba opravnena konat
vo veciach technickych

11.3.

11.4.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva sa uzatvara sa dobu urcitu s dobrou trvania od
nadobudnutia jej platnosti do 01.07.2021.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva pred uplynutim dohodnutej doby zanika:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v def tam uvedeny;

(b) nadobudnutim Gc&innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran v sulade s bodom 11.3. tohto ¢lanku Zmluvy;

(©) vyéerpanim Celkového finanéného objemu, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena,
ato aj v pripade, Ze k tomu déjde pred uplynutim dohodnutej doby trvania tejto
Zmluvy.

Odstupit od tejto Zmluvy je opravnena ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porudenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porudenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa
podla ustanoveni tejto Zmluvy viaZze moznost odstupit od tejto Zmluvy, resp. ktoré su
zabezpecené zmluvnou pokutou. Ostatné porudenia zmluvnych povinnosti sa povaZuju za
nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného z&konnika, pri ktorych je zmluvna strana
opravnend odstupit od Zmluvy postupom stanovenym Obchodnym zakonnikom pre
nepodstatné porudenie zavazku. Pisomné odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda platnost a
ucinnost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane s u€inkami uvedenymi pri jednotlivych
zmluvnych povinnostiach. Odstupenie od tejto Zmluvy sa v8ak nedotyka naroku na nahradu
8kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v dosledku poruSenia povinnosti (ust.
§ 351 ods.1 Obchodného zakonnika) a vSetkych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy,
ku ktorym doSlo do zaniku tejto Zmluvy, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu
zaniku tejto Zmluvy. Na odstupenie od Ciastkovej zmluvy o dielo sa pouZiji primerane tieto
ustanovenia o odstupeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstupenie od ktorejkolvek Ciastkovej
zmluvy o dielo sa tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade tejto Ciastkovej
zmluvy o dielo vzmysle prislusnej Objednavky a pripadnej Zmenovej Objednavky.
Odstupenie od tejto Zmluvy ako celku sa nedotyka Ciastkovych zmlGv o dielo, z ktorych boli
ku dfiu odstupenia v3etky zavazky riadne a v&as splnené.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli poCas existencie tejto Zmluvy a zmluvy do dha jej zaniku. Zmluvné strany sa zavazuju
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tieto nevysporiadané prava a povinnosti vysporiadat najneskdr do 30 dni od zaniku tejto
Zmluvy, o ¢om si Zmluvné strany navzajom vystavia potvrdenie..

NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpec€enstvo Skody na HDV znasa Partner pocas celej doby vykonavania Hlavnej opravy
atoto nebezpelenstvo prechadza z Partnera na ZSSK CARGO a okamihom podpisu
Preberacieho protokolu opravnenymi osobami Zmluvnych stran.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje poskytnut Predmet plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo Zmluve
ZSSK CARGO na vlastnu zodpovednost a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou
a splnit v8etky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych predpisov, z internych
predpisov ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni, ktoré
sa vztahuju na Partnerom poskytované plnenie (spolu dalej aj ,Predpisy®), najma, nie v3ak
len:

a) bezpeCnost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpecnost pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla
Objednavky/Zmluvy a os0b, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO
(dalej aj ,Osoby“). Partner sa najmd zavazuje poskytnut Osobam vsSetky potrebné
informacie a pokyny na zaistenie ich bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych,
ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda v celom rozsahu za ich
sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviské ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vSetky Osoby splfali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spbdsobilosti pre vykon pracovnych €innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na
vstup do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit svoju pritomnost’ a oznamit’ zaCiatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera/Partnerov
preskoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre
oboznamovanie v oblasti bezpeCnosti aochrany zdravia pri praci. V pripade, Zze sa
nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedcenim
o Skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO
0 zabezpecenie ich preSkolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu €. 9
tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
poruSenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku
porusenia zavazkov Partnera a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST
Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek
inym spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade

al/alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou mdézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vysSie uvedené Doverné
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informéacie v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuZitim,
poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukon&eni platnosti a
u€innosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit ani pouzit’ inak nez na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po
ukonéeni platnosti a U€innosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania
/oznamenia /spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych,
uctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mi&anlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo su
povinni zachovavat mi€anlivost’ na zaklade pisomnej Zmluvy so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutocnost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o
spristupneni informacii druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpeclit riadne a vCasné utajenie Ddévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich
os6b, pokial im takéto Déverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade so Zmluvou.

Partner vyhlasuje, ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného z&konnika a/alebo Dévernu informaciu. Partner berie
na vedomie Ze tato Zmluva vratane vsetkych jej su€asti a dokumentov na fu nadvazujucich
bude zverejnend na webovej stranke Centralneho registra zmliv ~ Uradu viady SR
(www.crz.gov.sk) v zmysle ust. § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v plathom
zneni.

Zmluvné stany sa navzajom zavazuju zachovavat platnymi pravnymi predpismi stanovené
povinnosti vo vztahu k spracuvaniu a ochrane osobnych uUdajov, ktoré ziskaju a budu na
zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spracuvat. Zmluvné strany sa zavazuju
oznamovat si navzajom zmeny vSetkych osobnych udajov, ktoré si na zaklade tejto Zmluvy,
resp. v suvislosti s jej pinenim poskytli tak, aby spracuvali vzdy len spravne a aktualne osobné
Udaje. Zmluvné strany sa zavazuju najma zachovavat zasadu minimalizacie spracuvanych
osobnych Udajov tak, aby spracuvali vzdy len tie osobné Udaje, ktoré su potrebné na ucely
daného spracuvania, resp. na ucely plnenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju,
Ze ziadna z nich nebude na zaklade tejto Zmluvy spracuvat osobné udaje v mene a podla
pokynov druhej Zmluvnej strany. Informacie o ochrane osobnych udajov v ZSSK CARGO
ur¢ené zmluvnym partnerom spolocnosti, ich zamestnancom, zastupcom a inym dotknutym
osobam su dostupné na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou.
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ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu€ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (& uz uplne alebo diastocne) vyznam, UCel al/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
Komunikanym jazykom je slovensky jazyk.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukon¢enia) sa bude rieSit
prednostne vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat) dni odo dfia ich zacatia, je ktorakofvek
Zmluvna strana opravnena podat’ Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie
musi za€at do 10 dni odo diia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

V pripade, ak je Partner zahrani¢nou osobou plati, ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e
ods. 1 zakona €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom V zneni
neskorsich predpisov dohodli, Ze v pripade akéhokolvek sporu suvisiaceho so zmluvnym
vztahom zalozenym medzi nimi touto Zmluvou alebo v suvislosti s fiou alebo narokov na
nahradu Skody, ma vyluénu pravomoc konat a rozhodovat' o spore vSeobecny sud Slovenskej

republiky miestne prisluSny podla miesta sidla ZSSK CARGO.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Partner podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze ZSSK CARGO je opravnena, nie vSak
povinna, zadavat Partnerovi Objednavky podla tejto Zmluvy. V pripade, Zze ustanovenia
Ciastkovych zmlav o dielo (v zmysle prislusnych Objednavok a pripadnych k nim sa viazucich
Zmenovych Objednavok) uzatvaranych v budicnosti na zaklade tejto Zmluvy neurcuju inak,
vztahuju sa na akceptované Objednavky ustanovenia tejto Zmluvy tak, ako je to stanovené
v €lanku 2. v bode 2.2 tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uéinnost: driom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom
vlady SR podfa ust. § 47a ods. 1 Obcianskeho zékonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona

€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku dfiu uzavretia
tejto Zmluvy a pocCas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora
podla prislusnych ustanoveni zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov a tuto skuto¢nost je povinny preukdzat ZSSK
CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Partner tuto povinnost nesplni, resp. poskytne
ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej spineni, zodpoveda ZSSK CARGO
za vSetky Skody, ktoré jej tym spOsobi, najma je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK
CARGO naklady na uhradu akychkolvek sankcii (pokut) ulozenych jej organmi verejnej spravy
za priestupok na uUseku registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK
CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej Zmluvy Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych
obidvoma Zmluvnymi stranami; to neplati pre zmenu Kontaktnych udajov Zmluvnych stran
a pre zmenu udajov o Kontaktnych osobach Zmluvnych stran, pre ktorych zmenu mozno
vykonat aj len zaslanim pisomného oznamenia o ich zmene druhej Zmluvnej strane.
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16.5. VSetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitefnu su€ast. V pripade akéhokolvek rozporu
medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim
priloh tejto Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie Clankov tejto Zmluvy.

16.6. Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) vyhotoveniach v slovenskom jazyku s platnostou
originalu, kazda zo Zmluvnych stran si ponecha 1 (jedno) vyhotovenie.

16.7. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju spodsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je ziadnym spbsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuja, ze
tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto€nej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav
zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostatoCne ur€ity a zrozumitelny, tdto Zmluvu uzatvorili
dobromyselne a v sulade so zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani
v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tuto Zmluvu si
preCitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju
prostrednictvom 0sOb opravnenych konat' v ich mene podpisali v def, ktory je uvedeny na
prvej strane tejto Zmluvy.

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. Zelezniéné opravovne a strojarne Zvolen, a.s.
Ing. Roman Gono Ing. Imrich Czére, MBA
predseda predstavenstva ; generalny riaditel
Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s. Zeleznicné opravovne a strojarne Zvolen, a.s.
Ing. Lubomir Kutka Ing. Tomas Butora
¢len predstavenstva financny riaditel
Zelezni¢na spolo€nost Cargo Slovakia, a.s. Zeleznitné opravovne a strojarne Zvolen, a.s.
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Cenova a technicka specifikacia Predmetu plnenia

I. Zakladny rozsah opravy u HDV prevzatého do opravy

Cena prace cena za
. . , Cena prace - operaciu
P.& Operacia ll:socet P:iaﬁgzst VEDbezDPH | celkomv € v €Ms;§r§||3H celkom
za 1 hod bez DPH v € bez DPH
|. Zakladny rozsah 1 HDV X X X X X
1. Vstupna prehliadka 1 HDV 282 47,00 13 254,00 607,00 13 861,00
2. Pojazd 1 HDV 365 47,00 17 155,00 | 17 200,00 | 34 355,00
3. | Ram s nadstavbou a vybavenim | ; ypy 350 47,00 16 450,00 | 11860,00 | 28 310,00
4, | Brzda 1 HDV 205 47,00 9 635,00 7 660,00 | 17 295,00
5. | Chladenie SM 1 HDV 270 47,00 12690,00 | 832000 | 21010,00
6. | Funkéna vyzbroj mechanicka 1 HDV 670 47,00 31 490,00 | 34570,00 | 66 060,00
7. | Elektrické stroje a zariadenia 1 HDV 640 47,00 30080,00 | 456000 | 34640,00
8. | Elektrické pristroje 1 HDV 276 47,00 12972,00 | 9252,00 | 22224,00
Pristroje a zariadenia riadiace,
g. | kontrolné, zabezpeCovacie, 1 HDV 505 47,00 2373500 | 452000 | 28 255,00
oznamovacie a ostatné el.
zariadenia
10. | Ostatne zariadenie 1 HDV 525 47,00 24 675,00 | 4540,00 | 29 215,00
11. | Vozidlo ako celok 1 HDV 790 47,00 37130,00 | 8530,00 | 45660,00
Zakladny rozsah spolu: 1 HDV 4878 229 266,00 | 111 619,00 | 340 885,00
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Il. Suvisiace opravarenské prace, ktoré su vykonavané len v pripade preukazania nutnosti ich vykonania
pre funk&nost HDV

ana Cena Cena, za
Pra ¢ prace prace Material | ©Peraciu
P.¢. Operéacia MJ Pocet Tﬁg?js VEbez | celkomv | vé€bez celkom
DPH € bez DPH VSFE’HGZ
za 1 hod DPH
Suvisiace opravy pre HDV radu X
756 X X X X X X
L. | Dosadenie novej obruce KS 1 4 47,00 188,00 | 95537 | 114337
o Dosadenie nového kotucového KS 1 4 47,00 188,00 254858 | 273658
kolesa
3. Dosadenie novej napravy KS 1 5 47,00 235,00 3098,67 | 3333,67
4, | Dosadenie noveho ozubeného KS 1 4 47,00 | 188,00 | 248426 | 267226
kolesa
5 Dosaqeple panvice tlapového loziska KS 1 1 47,00 47,00 370,29 426,29
renovacia: R2
6. Dg_sadenle nového napravového KS 1 1 47,00 47,00 442,51 489,51
loziska
7. | Dosadenie novej vonkajsej pruziny KS 1 1 47,00 47,00 124,21 171,21
8. | Dosadenie novej vnitornej pruziny KS 1 1 47,00 47,00 157,48 204,48
9. | Dosadenie nového kyvného ramena KS 1 1 47,00 47,00 | 236448 | 241148
10. Dosadenie nového krytu ozubeného KS 1 1 47,00 47,00 148834 | 153534
prevodu
1
11. . ’ . KS 112 47,00 5264,00 | 3586,65 8 850,65
Dosadenie novych cievok kotvy TM
12, Dosadenie novych cievok a hriadela KS 1 115 47,00 540500 | 458035 | 998535
kotvy TM
13, | Dosadenie novych cievok a KS 1 120 47,00 | 5640,00 | 6731,90 | 12371,90
komutatora kotvy TM
14, | Dosadenie novej ruénej vodnej KS 1 1 47,00 47,00 146,39 | 193,39
pumpy
15. Dosadenie novych vstrekovacov SM KS 1 1 47,00 47,00 2209,22 | 2256,22
16. g&sademe novych ojni¢nych lozisk KS 1 1 47,00 47,00 200,57 33757
17. g&sade”'e novych puzdier valcov KS 1 1 47,00 47,00 | 166578 | 1712,78
18, | Dosadenie nového loziska ulozenia KS 1 1 47,00 4700 | 10203 | 14903
vackového hriadela SM
19. . o KS 1 1 47,00 47,00 3140,81 | 3187,81
Dosadenie novej ojnice SM
20. Dosadenie novej hlavy SM KS 1 1 47,00 47,00 3551,16 3 598,16
21, | Dosadenie novych lozisk ulozenia SADA 1 5 47,00 | 23500 | 3027,60 | 326269
KH vratane axialu
22, Do_sadenle nového timi¢a torznych KS 1 1 47,00 47,00 408350 | 413050
kmitov SM
23, g'c\J/Isadenle nového ozubeného venca KS 1 1 47,00 47,00 179887 | 184587
Dosadenie nového medzichladi¢a 1 11
24| \;zduchu SM KS 1 4700 | 4700 | oo | 1137256
25, | Dosadenie noveho pruZného Elena KS 1 4 47,00 188,00 | 2726,03 | 2914,03
spojky motor-generatora
26. . , L SADA 1 6 47,00 282,00 5 636,16 5918,16
Dosadenie novych snimacov SM
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27. ) ) . SADA 8 47,00 376,00 8 213,58 8 589,58
Dosadenie novej kabelaze SM

28. bDlgskidenle noveho chladicoveho KS 5 47,00 235,00 4480376 | 4503876

29. Dosadenie nového ventilatora KS 1 47,00 47,00 16 857,47 16 904,47

30, | Dosadenie nového ulozenia KS 1 47,00 47,00 712,01 759,01
ventilatorov chladenia

31, | Dosadenie novej nadrze na KS 1 47,00 47,00 1011,45 1 058,45
hydraulicky olej
Dosadenie nového teplovodného

32. kurenia stanovista rusnovodica na KS 89 47,00 4 183,00 1386,31 5569,31
vySSi vykon

33. ) N . KS 50 47,00 2 350,00 1 397,40 3 747,40
Zateplenie stanovista rusfiovodica

34. . ; KS 99 47,00 4 653,00 4 602,53 9 255,53
Dosadenie nového predohrevu SM

35. . - KS 1 47,00 47,00 499,07 546,07
Dosadenie timi¢a SACHS
S;gl'j!ace opravarenskeé prace X 650 30550,00 | 14812947 | 178 679,47

lll. Cena za hodinu prace nespecifikovanej technicko-technologickym postupom Hlavnej opravy

(zmluvne nespecifikovany vykon)

Pomenovanie operacie

Cena za 1hod prace
v € bez DPH

Zmluvne nesSpecifikovana operacia (HZS)

47,00
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Zakladny rozsah hlavnej opravy HDV radu 756

1. Vstupna prehliadka:

Vstupna prehliadka s kontrolou jeho Uplnosti a stavu ¢asti a dielov

2ks)

Odzbrojenie DV pred H opravou od vody, oleja, piesku

Vypracovanie preberacieho protokolu

Kompletna demontaz agregatov a celkov z DV a ich rozloZenie a priprava na komisionalnu prehliadku rusia.

Kompletné ocistenie DV a jeho dielov
Kontrola zakladnych rozmerov a véli danych meracimi listami pre DV ako celok, nevyhovujlice rozmery sa zaznamenaju, aby mohli byt v priebehu opravy ustanovené do|
predpisanych tolerancii

Vykonanie defektoskopickej kontroly nariadenych dielov podra ,3_S42_TechPostup-91_2012_v8.0 — Technologické postupy a instrukcie pre nedeétruktivne skuganie ZKV*

2. Pojazd

Podvozky:

Podvozky kompletné uplna demontaz, rozloZenie na diely

Doékladné ocistenie vSetkych €asti, opieskovanie, nater

Uprava kontrolovanych povrchov, odstranenie necistét pre defektoskopicki kontrolu
Kontrola jednotlivych dielov podvozku

Montaz kompletizacia podvozku

Premazanie vSetkych klznych €asti podvozku

Naplnit v zmysle mazacich planov predpisanym druhom mazivom vSetky ¢asti podvozku
Defektoskopicka kontrola v zmysle stboru defektoskopickych kontrol

Kompletizacia

Skusanie podvozkov po skompletizovani

Nastavenie vbéle medzi kyvnymi ramenami a gumokovovymi naraznikmi ramu podvozkov po zaviazani pod skrifiu rusfna

Zachytky brzdovych tiahel skontrolovat, poSkodené opravit regeneraciou na VR,

Montovat novy spojovaci material

Ram podvozku:

Vonkajsia prehliadka ramu podvozku
Rozmerova kontrola - ramu podvozku, stavu puzdier a apov
Oprava:
- opernych nosov a dier ramu podvozku pre uloZenie pruzného zavesu trakénych motorov regulovat a vypuzdrit

- skrutkové spoje, zavrtne skrutky, zavity dier renovacia

- prepuzdrenie podvozku - puzdra a ¢apy na VR



- Capy pakovia zrenovovat na VR

- vymenit opery taznych ¢apov

- drziaky upevnenia zvislych a vodorovnych timiov na rdme zrenovovat, opravit na VR
- vymena gumokovovych naraznikov

- ram podvozkov po defektoskopii, tiahla brzdy, zavesy

- vymenit stavacie skrutky brzdy

- vymenit gumokovové diely uloZenia skrine na rdm podvozku
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Dvojkolie:

Demontaz, rozloZenie na diely

Ocistenie, priprava na defektoskopiu

Uprava kontrolovanych povrchov, odstranenie negist6t pre defektoskopickl kontrolu
Kontrola mier a tolerancii

Uplna defektoskopicka kontrola v zmysle stiboru defektoskopickych kontrol

Oprava dvojkolia a Uprava jazdného profilu sustruzenim

Regulovanie ¢apov na VR podla vyrobcu pre tlapové loZiska

Operné kruzky opravit zregenerovat na VR, vymena tesneni

Renovacia ¢apov valivych lozisk

Montaz

UlozZenie trakéného motoru na na

prave:

Vonkajsia prehliadka
— panvic tlapovych loZisk
- pruzin zavesov trakéného motoru
- prie€nikov zavesov trakénych motorov
- spojovacich skrutiek a matic
Rozmerova kontrola v rozsahu:
- uloZenia trakéného motora na naprave
- pruzin zavesov trakénych motorov a vodiacich svornikov
- skuska pruzin stlacenim na dosadnutie a opatovné premeranie
Oprava:
- panvice tlapovych lozisk vyliat a opracovat na predpisany OS rozmer renovacia:R1
- vymena zaist'ujucich klinov tlapovych loZisk/ pero/

- renovacia telesa opor pruzin TM

- spojovacie skrutky ¢i matice vymenit’

Napravové lozisko:
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Oprava:

Montaz

Demontaz napravového loZiska,
Cistenie napravového lozZiska,

Kontrola:

- stavu napravového loZiska
- vonkajsia prehliadka telesa loZiskového doméeka, veka a labyrintu
- vonkajSia prehliadka skrutkovych spojov

- rozmerova kontrola a posudenie napravovych lozisk podla predpisu V 20/24/S

- montaz napravového loZiska
- poSkodené zavity skrutkovych spojov zregulovat, skrutky vymenit

- vymena tesnenia viek

Primarne vypruzenie:

Oprava:

Ozubeny prevod na naprave:

Kontrola - vonkajSia prehliadka:

- kyvnych ramien, na trhliny a deformacie
- dorazov kyvnych ramien

- pruzin na trhliny, deformacie, jamky, ryhy
- stahovacich skrutiek a matic pruzin

- pruznych lamiel zavesov

- dosadenie novych silentblokov a ¢apov kyvnych ramien

- hydraulické timice (zvislé aj vodorovné)— vymena

- gumené bloky a svorniky vymenit — hydraulického timica

- oprava ulozZenia drziakov hydraulickych timi€ov na rame podvozku, kyvného ramena,a skrine s nadstavbou tazného ¢apu
- premeranie charakteristik pruzin a ich sparovanie s vystavenim meracieho protokolu

- poSkodené stahovacie skrutky a matice pruzin vymenit

- otvor kyvného ramena pre napravoveé lozisko previest renovaciu na VR

- drziaky upevnenia zvislych timi¢ov na skrini zrenovovat, opravit na VR

Kontrola: v zmysle predpisu V 40 ¢&lanok 21,

- vonkajSia prehliadka ozubenych kél na vyskyt trhlin,
- rozmerova kontrola stavu ozubenych kolies, modul
- defektoskopicka kontrola

- krytu ozubeného prevodu
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Oprava:
- vymena tesnenia krytu

- vymena predpisaného maziva

Otocny t'azny €ap, a jeho ulozenie:

Ocistenie oto€ného €apu a jeho ulozenia

Uprava kontrolovanych povrchov, odstranenie necistét pre defektoskopicky kontrolu

Kontrola:
- vonkajSia prehliadka otoéného €apu v rame skrine
- defektoskopicka kontrola
- rozmerova kontrola uloZenia otoéného ¢apu
- rozmerova kontrola otoéného ¢apu
- poistné lana / skrifia—podvozok /
Oprava:

- poSkodené prilozky otocnych ¢apov odpalit a dosadit’ nové
- deformované telesa oto¢nych ¢apov
- drziaky upevnenia zvislych timi¢ov na skrini zrenovovat, opravit

- demontaz montaz silovej kabelaze

Podvozok ako celok:

Oznacenie na vonkaj$ej strane ramu podvozku

Dodrzanie rozdielu priemeru obruci po oprave dvojkoli

Dodrzanie vyberu a parovania pruzin primaru, tak aby bola splnena poziadavka pre vazenie rusna

Dodrzanie technoldgie montaze silentblokov kyvnych ramien

Nastavenie véle kyvnych ramien po zaviazani skrine na podvozky

Kontrola bo¢nej vble ozubenia napravového prevodu

Skuska dvojkolia s trakénym prevodom po namontovani krytu prevodu na napravu, dvojkolie sa pohana vlastnym trakénym motorom
Kontrola tesnosti krytu prevodu, ozubeny prevod nesmie vykazovat preruSovany hluk a razy

Doplnenie a premazanie klznych dielov podvozku

3. Ram s nadstavbou a vybavenim

Ram skrine:

Demontaz prisluSnych podskupin a dielov

Ocistenie ramu skrine a vzduchovodu od mastnych necistét a prachu

Uprava kontrolovanych povrchov, odstranenie negistot pre defektoskopickl kontrolu

Vonkajsia prehliadka ramu skrine na trhliny, kontrola zvarov, defektoskopia, vratane nastupnych schodikov
Vonkajsia prehliadka zavitovych otvorov a upevriovacich skrutiek

Rozmerova kontrola ramu skrine podfa vykresovej dokumentéacie vyrobcu




Oprava:

zbernu vanu na netesnosti odskusat, vypustaci otvor opravit, vyrobit a vykonat dodato€ni montaz druhého vypustacieho otvoru

nater spodku skrine

Montaz
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- prasknuté miesta ramu zavarit
- deformované Casti ramu skrine opravit/ v ¢etne uchytenia drziakov pluhov /
- poSkodené diery so zavitmi opravit vyvarenim a spatnym vyrezanim zavitov, poskodené skrutky vymenit

Sekundarne vypruzenie ulozenia skrine na podvozku:

Kontrola:

Oprava:

- Ogistenie
- Vonkajsia prehliadka dielov ulozenia skrine
- boénych dorazov medzi ramom skrine a podvozkom

- vymena vSetkych gumokovovych dorazov
- vymena stipika gumokovu medzi ramom podvozku a rdmom skrine
- zmeranie vys$ky stipika gumokovu medzi rAmom podvozku a rdmom skrine

Narazacie ustrojenstvo:

Demontaz, rozloZenie dielov
Vycgistenie rozlozenych dielov
Rozmerova kontrola
Odskusanie funkcie

Premazat’
Montaz

Nastavenie vysky nad temenom kolajnice

Tahadlové ustrojenstvo:

UloZenie skrine

Demontaz tahadlového Ustrojenstva

Ocistenie dielov tahadlového Ustrojenstva

Vonkajsia prehliadka jednotlivych dielov

Rozmerova kontrola jednotlivych dielov

Uprava kontrolovanych povrchov, odstranenie necistét pre defektoskopicki kontrolu
Predpisana defektoskopicka kontrola

Premazat’
Montaz

Nastavenie mier pojazdu a napravovych a kolesovych tlakov, vazenie

Vymena koZenych mechov olejovych vani, kontrola sedla, val¢ekov, kiznej dosky, gulového nosi¢a , matice
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Boc¢né vypruzenie
rozobratie boéného vypruzZenia, vymena tesnenia, kontrola pruzin podla VD, vymena silentblokov, montaz

Kapoty a bocnice

Demontaz prislusnych dielov skrine vozidla

Ocistenie a odmastenie jednotlivych dielov skrine

Ocistenie doskovych vzduchovych filtrov, vymena filtraéného materialu

- kontrola skrine a prisluSenstva (bo¢nic zamky, madla, zabradlie, klucky a iné)
- kontrola stavu zmetadiel, pluhov, snimacov VZ a ich upevnenie

Montaz

Nastavenie vysky dolnej hrany zmetadla

Kabina

Demontaz, oCistenie, vonkajsia prehliadka vybavenia stanovista, precalunenie sedaciek, kovove] konstrukcie, pultu, vymena celej podlahovej krytiny, vymena vsetkych tesneni okien
dveri, montaz podskupin kabiny / kurenie sedacky rolety,stierace a iné /

Demontaz, revizia a vycistenie, montaz klimatiza¢nej jednotky

Demontaz socialneho kutika vozidla, ogistenie, vonkajsia prehliadka, vymena tesniaceho materialu, montaz, odskusanie na tesnost socialneho kutika vozidla
Demontaz kurenia stanoviSta, ocistenie, vonkajsia prehliadka montaz

Montaz

Palivova nadrz :

Demontaz nadrze a prislusenstva, ocistenie

Vonkajsia prehliadka, vycistenie vnutrajska a naftoznakov, rozmerova kontrola
Vymena tesneni, montaz

Vykonat' skusku tesnosti a odkalovacich ventilov

Montaz

Batériova skrina:

ocistenie vnutrajsSku a odvzduSnovacieho sita

kontrola priestorov pre uloZzenie AKB a odstranit’ stary nater
demontéz a kontrola dielov skrine

novy nater vykonat, skrifiu pretesnit

Montaz

4. Brzda

Kompresor Mattei M111 B 0,80 - 0,95 MPa

Demontaz kompresora, ocistenie a kontrola

Vymena tesniacich prvkov, filtrov, termostatov, pruznej ¢asti spojky
Ocistenie, tlakova skuska, chladic¢a

Kompletizacia, vyzbrojenie kompresora néplfiou

Odsku$anie kompresora, nater kompresora

Montaz kompresora do rusna

Odluc¢ovace oleja Hankinson

Demontaz, rozlozenie, vyc€istenie
Kontrola
Vymena filtraénych elementov a tesneni




Montaz
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Diely brzdového zariadenia:

Kontrola, oprava a skusanie v zmysle predpisu V 15/I, a V 15/Il.
Diely pneumobloku demontovat a ocistit’

Brzdi¢ BSE panelovy 90035-159 opravit namontovat, vystavenie protokolov - kontrola datumu vyroby 12 ro€na zaruka funkénosti

- vyCistenie sitiek vzduchovych filtrov v pripade poskodenia vymena

Panel pridavnej a parkovacej brzdy 90800-066 - vymenit tesnenia dielov panela a odskusat na tesnost - kontrola datumu vyroby 12 ro€na zaruka funkénosti
Panely hukaciek 90800-009/503 (2ks) - vymenit tesnenia dielov panela a odskusat na tesnost - kontrola datumu vyroby 12 roéna zaruka funkénosti

Panely pieskovania 90800-009/501 (2ks) - vymenit tesnenia dielov panela a odskus$at na tesnost- kontrola datumu vyroby 12 roéna zaruka funkcénosti
Rozvadza¢ DAKO CV1nD-10L rozlozit vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov

- vymenit gumené tesnenie, zaklopky, branice

- Zlozit rozvadzac¢ ,vykonat skusky na skusobnom stave a vystavit’ protokol

Odbrzdovace palubné 90035-124 (4ks) rozlozit vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov, vymenit tesnenia

- Zlozit odbrzdovag a vykonat skusky na skuSobnom stave

Poistné ventily HEROSE G1/2",typ 06217 rozloZit vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov, vymenit tesnenia

Tlakové relé DAKO TR4 rozlozit' vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov

- vymenit gumené tesnenie
- Zlozit relé a vykonat skusky na skiSobnom stave

Spojkové kohuty,brzdové spojky, spatné zaklopky,Skrti¢e,zachranné zaklopky
- rozlozit vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov, vymenit tesnenia

- Zlozit a vykonat skusky na skuSobnom stave

Kohuty a ventily rozlozit vykonat rozmerovu a vizualnu kontrolu jednotlivych dielov

- vymenit gumené tesnenie

- zabrusit kuzelky a sedla

- zlozit a vykonat skusky na skiSobnom stave

Vzduchové filtre Hankinson rozlozit vykonat' vizualnu kontrolu
- vzmenit filtraéné elementy

- Zlozit

Hadice pneumobloku vymenit

Pracovny valec zaluzii EDB

Demontaz véitane privodnych tlakovych hadic a potrubi
Vonkajsia prehliadka, rozmerova kontrola, odtlakovanie hadic
- vymena manzety piestu

- vymena tesneni

Montaz

Funkéna skuska

Vodna vyrovnavacia nadrz

VonkajSia prehliadka
- vymenit tesnenia
- tesnost odskusat
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Vyfukové potrubie:

Vankajsia prehliadka dielov vyfuku
- tesnenia vymenit’

Timi¢ vyfuku:

vonkajsia prehliadka timi¢a vyfuku
Opravit’ timi¢ vyfuku

Plniace potrubie:

Kontrola:
- vonkajsia prehliadka dielov potrubia
- rozmerova kontrola

vymenit' tesnenia

5. Chladenie SM

Chladi¢ovy blok

Demontaz :
- od chladiaceho bloku demontovat vSetky vSetky potrubia a el inStalaciu
- demontovat chaldiaci blok ako celok z ramu rusna

Chladiaci ram:

Vonkajsia prehliadka chladiaceho ramu

Vnutorné aj vonkajsie vycistenie

Kontrola tesnosti chladiaceho ramu, vodnym tlakom

Oprava chladiaceho ramu, trhliny alebo prasknuté zvary zavarit

Silne skorodované miesta odobrat, dosadit novy material

Poskodené alebo deformované dosadacie plochy prirub ramu opravit

Nater chladiaceho ramu

Montaz chladiacich ¢lankov do chladiaceho ramu

Oprava

Montaz
- pri kompletizacii aj montazi vymena vsetnych tesneni
- zvy$enu pozornost venovat vystredeniu remnic nahonu a napnutiu klinovych remernov

Chladiace bloky:

Demontaz z chladi¢ového ramu

Ocdistenie, tlakova skuska

Spatna montaz s osadenim novych pruznych ¢lenov a tesniacich prvkov
Vykonanie rozmerovej a vzhladovej kontroly chladiacich ¢lankov

Ventilatory chladica vody :

Demontaz

QOcdistenie, kontrola

Kontrola vyvazenia ventilatorov chladenia
Spatna montaz s nastavenim polohy ventilatorov
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Hydraulicky okruh CHVALIS

Demontaz hydraulického okruhu na jednotlivé komponenty

Cistenie komponenov, kontrola komponentov

Kontrola hydromotorov ventilatorov chladenia Parker F12-030-MF-IH-K-000

Kontrola hydromotora chladi¢a kompresora Parker F11-005-MB-CN-K-000

Kontrola hydromotora pohonu kompresora Parker F12-030-MF-IH-K-000

Kontrola hydrogeneratora pre pohon ventilatorov bloku chladenia SM Parker F1-81-L
Kontrola hydrogeneratora pre pohon kompresora Parker PV092L1K1T1NFFC
Kontrola regulaénych komponentnov hydraulického okruhu

Vymena hydraulickych hadic

Zlozenie hydraulického okruhu s pouzitim novych tesniacich a filtracnych komponentov
Odskusanie hydraulického okruhu a jeho nater

Kardanovy hriadel 4656-68-30SP/03x1150

Demontaz
Ocdistenie, kontrola
Premazanie
Vyvazenie

Nater

Spatna montaz

Rozvodovka pre pohon hydrogeneratorov

Demontaz
Ocistenie, kontrola
Montéaz, nater

Ventilatory chladenia trakénych motorov :

Demontaz :
- vykonat kompletni demontaz ventilatorov podla pokynov v plathom TP
Kontrola:
- vykonat kompletnu kontrolu telies ventilatorov,lopatk. kolies,hriadela,remenice podla pokynov v platnom TP
Oprava - vykonat podla pokynov v platnom TP, sem patria prace ako su :
- deformované lopatky ventilatora vyrovnat, trhliny zavarit
- vymena lozisk
- opravit drazky a uchytenie telesa ventilatora na rame skrine
- deformované skrine vyrovnat, trhliny zavarit
- otvor telesa pre valivé loZisko previest renovaciu na VR
- hriadel previest renovaciu na VR
Montaz
- montaz ventilatorov CHTM, vykonat opaénym spdsobom ako pri demontézi,podia pokynov platného TP
- po montazi vykonat zabeh VCHTM na skusobnom stave

- previest vyvazenost lopatkovych kél na skiSobnom stave



- zvySenu pozornost venovat nastaveniu vole medzi lopatkami a skrifiou po celom obvode
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Okruhy — potrubia

Vodné potrubie:
Ocistenie potrubia od zbytkov usadenin, vnuatorné priestory preplachnut predpisanym roztokom
Kontrola - vonkajSia prehliadka jednotlivych dielov
VSetky kohuty a Supatka skontrolovat, tesnenia vymenit’
Pri montazi vymenit vSetky tesnenia a gumenné hadice
Skusanie potrubia podla TP
Oprava - vymena poskodenych potrubi
- prasknuté potrubie zavarit
- tesnenia, pryzové hadice a upeviiujuce spony vymenit’
- oprava:
- skuSanie potrubia podla TP
- vSetky kohuty a Supatka opravit , tesnenia vymenit

Armatuary vodnych okruhov:

Kontrola - vnutorné priestory preplachnut predpisanym roztokom
- vonkajsia prehliadka dielov armatur
- kontrolovat' tesnost
Oprava:
- deformacie, zavitové Casti, drziaky opravit, trhliny zavarit
- netesnosti armatur odstranit, tesnenia vymenit
- zriadenie armatur podla TP stanovenych vyrobcom
- vSetky kohuty a Supatka opravit , tesnenia vymenit

Olejové potrubie s armaturou:

Ocistenie a vonkajsia kontrola, prehliadka jednotlivych dielov
VSetky kohuty a Supatka skontrolovat, tesnenia vymenit’
Pri montazi vymenit vSetky tesnenia a gumenné hadice
Skusanie potrubia
Oprava:
- deformacie, zavitové Casti, drziaky opravit, trhliny zavarit
- netesnosti odstranit
- tesnenia, pryZzové hadice a upeviiujuce spony vymenit
- ziadenie armatur podla TP stanovenych vyrobcom
- vSetky kohuty a Supatka opravit , tesnenia vymenit

Naftové potrubie s armatuarou:

Ocistenie a vonkajSia kontrola, prehliadka jednotlivych dielov
VSetky kohuty skontrolovat, tesnenia vymenit

Pri montazi vymenit vSetky tesnenia a gumenné hadice
Skusanie potrubia

Oprava: - VSetky kohuty a Supatka opravit' , tesnenia vymenit




- deformacie, zavitové Casti, drziaky opravit, trhliny zavarit
- poSkodené kuzelové konce vymenit

- netesnosti odstranit

- tesnenia, pryzové hadice a upeviiujuce spony vymenit’

- zriadenie armatur podla TP stanovenych vyrobcom
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Rucéné kridlové ¢erpadla vodného a naftového okruhu :

Rozobrat, oCistenie a vonkajsia kontrola, prehliadka jednotlivych dielov
Kontrola vonkajsia prehliadka v rozsahu:

- teleso Cerpadla a ucpavky vika na trhliny

- kridla s hriadelom a tlacenymi klapkami na poSkodenie

- sacieho mostu a sacich klapiek na poSkodenie

- ucpavku hriadele vymenit

- vyskusanie
Oprava:

- oprava v telese alebo ucpavkovom vike, trhliny zavarit

- opotrebované kridlo opravit vyvarenim a opracovanim na VR
Montaz

- montaz Cerpadiel vykonat opaénym spdsobom ako pri demontazi

6. Funkéna vyzbroj mechanicka

Spal'ovaci motor CAT 3512B

stiahnutie udajov riadiacej jednotky SM
Demontaz motora z ramu motorgeneratora vratane odpojenia trakéného generatora
Montaz spalovacieho motora do ramu motorgeneratora vratane spojenia s generatorom

Hlavy spalovacieho motora

Demontaz krytov hlav valca

Vycgistenie krytov hlav valca

Demontaz hlav spalovacieho motora
RozloZenie hlav spalovacieho motora
Vycistenie hlav spalovacieho motora
Rozmerova kontrola hlav spalovacieho motora
Kontrola na trhliny v hlavach spalovacieho motora
Renovacia sediel ventilov

Montaz hlav spalovacieho motora

Vymena tesniaceho materialu hlav valcov
Montaz krytov hlav

Piestova skupina (piesty, piestne kruzky, ojnice, puzdra valcov)

Demontaz piestov s ojnicami zo spalovacieho motora vratane ich rozlozenia
Vycistenie piestov




Rozmerova kontrola piestov

Vycistenie ojnic

Rozmerova a defektoskopicka kontrola ojnic
Demontaz puzdier valcov

Vycistenie puzdier valcov

Rozmerova kontrola puzdier valcov

Vymena tesneni puzdier valcov

Oprava puzdier valcov (honovanie)

Montaz puzdier valcov

Montaz piestnych krizkov, piestnych ¢apov a ojnic
Montaz piestovych skupin do bloku motora
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Rozvod (vackovy hriadel, zdvihatka, vahadla, mostiky, ventily)

Rozlozenie ventilového rozvodu
Vycistenie dielov rozvodu
Rozmerova kontrola dielov rozvodu
Renovacia ventilov

Nastavenie ventilovych voli
Montaz rozvodového mechanizmu

Klukovy hriadel

Demontaz klukového hriadela

Vycistenie klukového hriadela
Defektoskopicka kontrola klukového hriadela
Oprava klukového hriadela - lestenie
Montaz klukového hriadela

Blok spalovacieho motora

RozloZenie bloku spalovacieho motora
Vycgistenie bloku spalovacieho motora
Rozmerova kontrola bloku spalovacieho motora
Rozmerova kontrola uloZenia klukového hriadela
Demontaz olejovej vane

Ocistenie olejovej vane

Vymena tesneni bloku SM vratane olejovej vane a zadného a predného ¢ela SM

Montaz olejovej vane
Nastavenie kolies rozvodu
Montaz bloku spalovacieho motora

Zotrvacnik

Demontaz zotrvaénika
Ocistenie zotrvaénika
Kontrola ozubeného venca
Montaz zotrvaénika
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TImi¢ torznych kmitov

Demontaz timi¢a torznych kmitov

Ocistenie timica torznych kmitov

Kontrola na mechanické poSkodenie, tesnost’
Montaz timi€a torznych kmitov

Chladiaci okruh (vodné ¢erpadlo, termostaty)

Demontaz chladiaceho okruhu
Ocistenie dielov chladiaceho okruhu

Kontrola technického stavu komponentov chladiaceho okruhu

Vymena tesniacich prvkov chladiaceho okruhu
MontéZ chladiaceho okruhu

Olejovy okruh

Demontaz olejového okruhu

Ocistenie dielov olejového okruhu

Vymena tesniaceho materialu olejového okruhu
Vymena olejovych filtrov

Montaz olejového okruhu

Saci a vyfukovy okruh

RozloZenie sacieho okruhu

Vycistenie a kontrola sacieho okruhu

Vycistenie a otlakovanie medzichladi¢a vzduchu
Demontaz vyfukového okruhu

Ocistenie a kontrola vyfukového okruhu
Vymena tesneni

Montaz sacieho okruhu

Montaz vyfukového okruhu

Turboduchadlo

Demontaz turboduchalda

Ocistenie turboduchadla

Kontrola TBD vratane axialnej a radialnej vole
Kontrola netesnosti mazania turboduchadla
Montaz turboduchadla

Palivovy okruh

RozlozZenie palivového okruhu

Vy¢istenie a kontrola palivového okruhu
Kontrola dielov palivového okruhu

Vymena tesniaceho materialu palivového okruhu
Vymena palivovych filtrov

Montaz palivového okruhu

Ostatné




Demontaz pruzného ¢lena spojky motor — generatora
Montaz pruzného ¢lena spojky motor — generatora
Demontaz / montaz izolacie vyfukového potrubia
Demontaz nahonu alternatora

Vycistenie dielov nahonu alternatora

Montaz nahonu alternatora

Demontaz filtrov odvetrania kfukovej skrine
Vymena filtrov odvetrania klukovej skrine

Montaz filtrov odvetrania kfukovej skrine
Demontaz snimacov spalovacieho motora
Kontrola snimacov spalovacieho motora

Montaz snimacov na spalovaci motor

Demontaz kabelaze

Ocistenie a kontrola kabelaze SM

Montaz kabelaze SM

Vymena hadic a remeriov

Priloha ¢.2 Zmluva o dielo ¢.1100039508/57662/2020-S31

Sprevadzkovanie spalovacieho motora

Pri skladani spalovacieho motora vymenit' vSetky tesniace materialy
Osadenie spalovacieho motora na stav motorovej brzdy

Zabeh a odskusanie spalovacieho motora

Demontaz spalovacieho motora zo stavu motorovej brzdy

Oprava:
- suciastky pohonu opravit na vykresovy rozmer/renovaciou alebo vymenou za nové/
- sugiastky kibového hriadela opravit podia podfa pokynov v platnom TP na opravu KH
Montaz:
- montaz nahonu kurenia vykonat opaénym spdsobom ako pri montazi
Pohony + mechanicka cast’
Pohon ventilatorov CHTM
Demontaz :
- od pohonov VCHTM demontovat el inStalaciu
- kompletné ventilatory chladenia s elektromotormi z ramu rusna odobrat
- rozobrat’ na jednotlivé diely
Kontrola:
- opotrebovanie vSetkych dielov
Oprava:
- stciastky napinakov opravit na vykresovy rozmer/renovaciou alebo vymenou za nové/
- trhliny na zakladovych doskach zavarit
Montaz:

- montaz pohonu VCHTM vykonat opaénym spdsobom ako pri montazi
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- zvySenu pozornost venovat vystredeniu remnic nahonu a napnutiu klinovych remenov
- vSetky loziska a klinové remene pohonu vymenit za nové
- po montazi vykonat zabeh kompletnych pohonov na skiSobnom stave

7. Elektrické stroje a zariadenia

Tocivé elektrické stroje :

Trakény motor

Vlastné rozloZenie vSetkych hlavnych ¢asti stroja
Ocistenie demontovanych Casti
Kontrola technického stavu a rozmerova kontrola jednotlivych dielov a vyskusanie :
- kontrola statorov na trhliny
- kontrola dosadacich ploch vratane zavitovych dier
- kontrola izolaéného stavu vinuti
- mechanické upevnenie statorovych cievok, pélov, prepojov, vyvodovych kablov
- kontrola stitovych lozisk
- oprava mazania lozisk
- kontrola zberného Ustrojenstva
- defektoskopicka kontrola hriadelov
- kontrola hriadelov na opotrebované konce,
- vyvazenie rotora vratane vyroby vyvazkov
- rozmerova kontrola loZiskovych Stitov a labyrintov
- kontrola ovality komutatorov
Kompletizacia

Mechanicka éast' TM

Rozmerova kontrola

Oprava zavitov statora, drevené spony vymenit, kruzky, clony, kryty, spojovaci material renovacia,

Oprava mazania tlapovych lozZisk vratane vymeny mazacich knétov, vymena plstenych tesniv, oprava mazania Stitovych lozisk
Dosadenie kozZenych mechov a oprava kovovych raméekov mechov

kontrola hriadelov na VR a vyvaZenie rotorov

kontrola opernych nosov trakénych motorov, vek tlapovych lozZisk, zamkov viek tlapovych lozZisk

Vymena gumenych prechodiek

kontrola loZiskovych §titov predného a zadného na VR

kontrola valivych lozisk

Oprava mazania lozisk

Regeneracia magnetického venca navarenym a opracovanym na VR

Oprava krycich plechov TM, vymena tesneni (kryt osi dvojkoli medzi tlapami)

Oprava ulozenia tlapovych loZisk vratane kontroly stiososti,kontrola upevinovacich otvorov a zavitov v telese TM

Elektricka €ast’ tocivych strojov:

Oprava statora, kontrola stavu a upevnenia polov,
Oprava zberného Ustrojenstva, drziakov uhlikov, nastavenie pritlakov na predpisany tlak
Vymena uhlikovych kartacov
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Trakény alternator

Vlastné rozloZenie vSetkych hlavnych ¢asti stroja
Ocistenie demontovanych Casti
Kontrola technického stavu a rozmerova kontrola jednotlivych dielov a vyskusanie :
- kontrola statorov na trhliny
- kontrola dosadacich ploch vratane zavitovych dier
- kontrola kolesa ventilacie vlastného chladenia
- kontrola izolaéného stavu vinuti
- kontrola vyvodovych kablov
- kontrola stitovych lozisk
- oprava mazania lozisk
- defektoskopicka kontrola hriadelov
- kontrola hriadelov na opotrebované konce, drazky pera
- vyvazenie rotora
- rozmerova kontrola loZiskovych Stitov a labyrintov
Vykonanie vSetkych predpisanych skusok
Kompletizacia

Mechanicka €ast’ tocivych strojov:

Rozmerova kontrola

Oprava zakladnych drziakov elektrickych tocivych strojov

Oprava vibrakomov uchytenia, vadné skrutky a matice vymenit

Oprava mazania lozisk

Oprava spojky alternatora, renovacia a zabrusenie kuzela, renovacia zavitov

Elektricka cast’ toc€ivych strojov:

Oprava statora,

Ostatné tocivé stroje :

Budic trakcneho alternatora,dynamo pre pohon chladenia TM,dobijaci alternator, starter,motor ventilatora chladenia TM,motor ventilatora chladenia EDB,motor stieraca,stropny
ventilator, motor kaloriferu, motor chladenia oleja hydraulického okruhu, motor vyparnika klimatizacie , motor kondenzatora klimatizacie

Vlastné rozlozZenie vSetkych hlavnych €asti stroja
Ocistenie demontovanych €asti
Kontrola technického stavu a rozmerova kontrola jednotlivych dielov a vyskuSanie :
- kontrola statorov na trhliny
- kontrola dosadacich ploch vratane zavitovych dier
- kontrola kolesa ventilacie vlastného chladenia
- kontrola izolaéného stavu vinuti
- mechanické upevnenie statorovych cievok, polov, prepojov, vyvodovych kablov
- kontrola $titovych lozisk
- oprava mazania lozisk
- defektoskopicka kontrola hriadelov
- kontrola hriadelov na opotrebované konce, drazky pera
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- vyvazenie rotora vratane vyroby vyvazkov

- rozmerova kontrola loZiskovych Stitov a labyrintov
Vykonanie vSetkych predpisanych skusok
Kompletizacia

Mechanicka €ast’ toCivych strojov:

Rozmerova kontrola

Oprava zavitov statora, krazky, clony, kryty, spojovaci material renovacia, vadné vymena
kontrola hriadelov na VR a vyvazenie rotorov

kontrola gumenych prechodiek

oprava zakladnych drziakov elektrickych toCivych strojov
kontrola loziskovych §titov predného a zadného na VR

Oprava silentblokov uchytenia, vadné skrutky a matice vymenit
Vadné, nevyhovujuce valivé loziska vymenit

Oprava mazania lozisk

Oprava remenic na VR, zabrasenie

montaz klinovych remerov a napnutie na uréenu hodnotu
Kompletizacia

Elektricka cast’ toc€ivych strojov:

Oprava zbernych krdzkov alternatorov
Kompletizacia

8. Elektrické pristroje

Kontaktné a spinacie pristroje:

Kontrola opotrebenia kontaktov, styku kontaktov v zopnutom stave, pritlacnej sily kontaktov, otvorenie kontaktov

Kontrola pruzin kontaktov,

Kontrola zaistenia ¢apov a poistiek, vadné opravit

Kontrola izolatorov a izolaénych nosnych dielov

Kontrola ohybnych spojovacich pasov na naruseny aktivny prierez, resp. vyhriate alebo vycinované

Kontrola dotiahnutia vSetkych skrutiek,

Konzervacia ¢apov, pruzin, lozisk, kladiek a klznych pléch predpisanym mazacim tukom

Vizudlna a rozmerova kontrola jednotlivych dielov pneumatickej casti spinacich pristrojov. Vykonat' skusku tesnosti rozvodov
Kontrola funkcie spinacich pristrojov pri menovitych a minimalnych hodnotach ovladacieho napatia a vzduchu, kontroluje sa funkcia blokovania
Kontrola izolaéného odporu Zivych Easti pristroja proti kostre a medzi kontaktmi navzajom

Kontrola vole pakovych sustav pristrojov, vole musia po oprave zodpovedat spravnej funkcii pristrojov

Skuska dielektrickej pevnosti hlavnych a pomocnych kontaktov proti kostre a medzi sebou navzajom prilozenym napatim
Nastavenie a odskusanie

Stykace:

Odstranenie opalov a natavenych kovov zo zhaSacich komér,kontrola vypalenin
Premeranie ohmického odporu cievky ovladacieho elektromagnetu,
Prehliadka kotvy stykaca s pohyblivym kontaktom a drziaku pevného kontaktu

Demontaz a oprava pdlov zhaSacich cievok, zhasacie cievky natriet izolatnym lakom



Priloha ¢.2 Zmluva o dielo ¢.1100039508/57662/2020-S31

Vymena poskodenych opalovacich rohov

Kontrola upevnenia ovladacej cievky elektromagnetu
Kompletizacia

Kontrola hlavnych aj pomocnych kontaktov,- nastavenie
Kontrola a oprava

Prepina¢ smeru a odpojovac:

Kontrola opotrebenia kontaktov

Kontrola pritlacnej sily, poklesu a zdvihu kontaktov hlavnych a pomocnych,

Kontrola opotrebenia puzdier kiznych lozisk, dovolena hodnota opotrebenia je 0,5 mm na priemer,
Kontrola opotrebenia vaciek , kladiciek a ich ¢apov, zriadit na ur€ené parametre

Zmeranie izolaéného odporu medzi kontaktmi a kostrou, prevedie sa skuska dielektrickej pevnosti
Kontrola a oprava

Kontakty namazat vazelinou podla mazacieho planu

Pneumaticky pohon smerového valca:

Kontrola vonkajsia a rozmerova
Tesniace krazky vymenit
Tesniace krdzky namazat

Odporniky:

Prehliadka odpornikov, o€istenie nosnych izolatorov, kontaktov a zbernych dotykov.

Kontrola dotiahnutia vSetkych skrutkovych spojov, svoriek

Obnova poskodenia znagenia svoriek odpornikov

Premeranie odporov za studena voltampérmetrovou alebo méstkovu metddou

Kontrola izolaéného stavu meranim izolaéného odporu a skuska dielektrickej pevnosti izolacie prilozenym napatim
Kontrola a oprava

Kablové kanaly:

Vizualna kontrola stavu kablového kanala
Dokladné ocistenie od oleja a nedistot

Kabelaz s prisluSsenstvom:

Kontrola kabelaze MN, NN a VN z ohladom na stav izolacia a na mechanické poskodenie kablov, vodi¢e ktoré nevyhovuju svojim stavom bezpecénosti sa vymenia
Oprava a obnova oznacenia koncov vSetkych vodi¢ov, musia suhlasit’ s platnymi schémami, ozna¢enia koncov v$etkych vodi¢ov
Kontrola stavu Zil vodi€ov pri kablovych okach,

Kontrola v8etkych skrutkovych spojov a svoriek na svorkovniciach

Kontrola flexibilnych spojovacich pasov,

Kontrola a pripadna obnova pocinovanych, kadmiovanych alebo zinkovanych stykovych ploch

Kontrola izolaéného stavu kabeldZe meranim izolaéného odporu a skuska dielektrickej pevnosti izolacie prilozenym napéatim
Kontrola a oprava

Spoje kabelaze trakénych motorov a silovych kablov — vymena krycich nevodivych hadic pripojenia TM

Kontrola instala¢nych hadic, vyvodiek a prechodiek

Kontrola a vycistenie konektorov

kontrola oznacgenia pristrojov podla platnej schémy
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9. Pristroje a zariadenia riadiace, kontrolné, zabezpecovacie , oznamovacie a ostatné el zariadenia

Pri opravach vsetkych pristrojov a zariadeniach kontrolnych, zabezpecovacich a oznamovacich:

Kontrola technického stavu, revizia, vy€istenie, montaz a vyskusanie
Kontrola a oprava

Elektromagnetické, ¢asové, pomocné a ochranné relé:

Kontrola izolacie cievok relé, oprava a nater izolacnym lakom

Kontrola dotiahnutia svoriek vodi€ov a predradnych odpornikov

Kontrola odporu cievky, pri 20°C,

Kontrola opotrebenia kontaktov

Kontrola nastavenia spinacich hodnét a vykonanie nastavenia relé, kontrola si€asnosti spinania a rozpinania

Kontrola zdvihu kotvy

Preskusanie izola¢ného stavu relé premeranim izolaéného odporu s kontrolou dielektrickej pevnosti izolacie prilozenym napatim proti kostre pristroja
Kontrola a oprava

Relé osadené do patic odskusat

Patice relatok skontrolovat , dotiahnut skrutkové spoje

Tlakové spinace:

Ocistenie a odskusanie spinacieho systému a mikrospinacov
uprava uchytenia tlakovych spinacov a privodnych potrubi v zmysle zaruénych podmienok vyrobcu tlakovych spinacov

Kontrola a nastavenie

Elektromagnetické ventily:

Kontrola vzdialenosti pritlaénej kotvy od jadra

Nastavenie predpisaného zdvihu

Kontrola ohmickej hodnoty odporu cievky ovladacieho elektromagnetu

Zmeranie izolaéného odporu cievky ovladacieho elektromagnetu

Funké&éna skuska pristroja pri menovitom tlaku vzduchu a pri menovitej a minimalnej hodnote ovladacieho napéatia
Kontrola a oprava

Vymenit sedla ventilov

Kontroléry

Ocistenie a prekontrolovanie vackovych spinacov, najazdov vaciek, namazanie
Kontrola a oprava v zmysle navodu vyrobcu

Nabijacie zariadenie

Premerat charakteristiku v reZime obmedzenia max. nabijacieho pradu a max. napétia nabijacieho dynama v zavislosti na ota¢kach SM, nastavenie

Usmerniovace:

Demontaz

Vycistenie

Premeranie diod ,tyristorov, RC ¢lenov
Vymena chladiacich ventilatorov
Izolaény stav zmerat’

Montaz

Menice napdjania:




Demontaz

Vycistenie

Premeranie, nastavenie
Montaz
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Dobijace:

Demontaz

Vycistenie

VyskuSanie funkcie a nastavenie
Montaz

Prevodniky:

Demontaz

Vycistenie
Prekontrolovanie prevodu
Montaz

Snimace neelektrickych velicin:

Demontaz

Vycistenie

Kontrola prevodu veli¢in
Montaz

Napatové, pradové ¢idla:

Demontaz

Vycistenie

Prekontrolovanie prevodov ¢idiel
Montaz

Procesorovy regulator NES:

Vycgistenie jednotlivych kaziet z vani
Vizualna kontrola kaziet, oznac¢enia
Kontrola konektorov

Kontrola spojov — uvolnené dotiahnut’
Premeranie, a nastavenie podla vyrobcu

Ovladacie a signalizacné pristroje:

Funkéna skuska termostatov a nastavenie hodnét

Funkéna skuska spinacov, prepinacov, tlacitok a koncovych spinacov
Kontrola Ziaroviek, objimok a elektronickej instalacie v paneloch signalizacie
Kontrola a oprava

Meracie pristroje:

Kontrola funkcie
Premeranie ohmickych hodnét predradnych odpornikov a boénikov
Kontrola a oprava

Diédy:




Preskusanie prechodom prudu v priepustnom a zavernom smere
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Akumulatorova batéria:

Kontrola a udrzba :
- vstupna kapacitna skuska, vystavenie protokolu
- vymena vadnych ¢lankov
- vyliatie elektrolytu
- Cistenie
- vyplach ¢lankov
- vymena elektrolytu
- Cistenie, suSenie vadné vydrevy vymenit, nater bedni impregnaénym naterom
- montaz a zapojenie do sad
- nabitie
- vystupna kapacitna skuska vratane laboratérnych skusok elektrolytu, vystavenie protokolu

Ziarovkové svietidla:

Demontaz, rozloZenie, vygistenie a kontrola vSetkych dielov svietidiel a svetlometov
Preskus$anie funkcie vypinacov, prepinacov, tlacidiel, spinacov

Vymena tesneni

Oprava:

- vyCistenie skiel krytov svietidiel, svetlometov,

Vizualna kontrola timiacich odpornikov, svetlometov a zmeranie ohmického odporu
Kompletizacia, montaz

Ostatné elektronické zariadenia:

Demontaz, rozloZenie dielov
Ocistenie

Kontrola funkcie

Nastavenie a oprava
Montaz

Zariadenie na meranie rychlosti MIREL RM1 :

Profylaktiku v rozsahu D3 podla navodu vyrobcu vykonat
Mechanické upevnenie zobrazovacich jednotiek dotiahnut

Poistky, istice:

Prehliadnut,
Funkciu istiov vyskusat,
Ocistenie kontaktov vykonovych nozovych poistiek a kontrola ich stavu

Vlakovy zabezpecovac:

Demontaz viakového zabezpecovacda v ¢etne snimacov VZ a rozloZenie na diely
Vykonat prehliadku a opravu zariadenia
Vlakovy zabezpecovaé MIREL VZ1 — vykonanie profylaktiky D3 podla platného predpisu pre MIREL VZ1 od vyrobcu

Montaz




Ozivenie a funkéna skuska na vozidle
Vykonanie kontroly a opravy IRC
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Chladnicka:

Vycistenie vnutorného priestoru a dezinfekcia
Prehliadnutie, vycistenie a oprava vetracich kanalov
Kontrola a oprava chladiaceho okruhu podla vyrobcu
Montéaz, funkéna skuska

Zobrazovacie zariadenia:

Demontaz
Vycistenie
Kontrola
Vymena batérie
Montaz

Mikrovinna rura:

Demontaz

Vycistenie

odskusanie

Montaz

- vykonat skusku funkcie

10. Ostatné zariadenie

Pieskovacie zariadenie:

Kontrola

Vonkajsia prehliadka jednotlivych dielov
- zasobovacieho okruhu

- tlakovzdu$ného okruhu

Hukacka, pistala:

Kontrola jednotlivych dielov

Hukacku,pistalu rozlozit vykonat' vizualnu a rozmerova kontrolu
- membranu vymenit

- tesnenia vymenit’

- vykonat skusku funkcie

Stierace okien:

Montaz, kontrola kvality priliehania stieracov okien ku sklam po montazi, odskusanie funkénosti

Mazacie zariadenie okolesnikov - DELIMON

Vykonat vonkajsiu prehliadku a rozmerovu kontrolu jednotlivych dielov - ovladacich, tlakovzdusnych a zasobovacieho obvodu

- vymenit gumené hadice

- vymenit tesnenia

- vymenit mazivo

- potrubie vygistit tlakom z vnutra

Vykonat montaz, nastavenie davkovacich trysiek a funkéna skuska
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Vodna nadrz pre umyvadlo:

Ocistenie vonkajsie a vnatorné vymytie nadrze a vodného okruhu kvapalinou predpisaného zloZenia
Vykonat vonkajSiu prehliadku

- vymena tesnenia

odskus$anie na tesnost

Vzduchové filtre:

- vymena vyplne filtrov

Tlakové nadoby

oCistenie

rozobrat na diely

kontrola jednotlivych dielov

premeranie hrabky steny tlakovych nadob
vykonanie tlakovej skusky

zabrusenie ventilov

vykonanie prevadzkovej revizie TN
vyznacenie datumov PRTN a TS

Doklady:

Vyplnenie dokumentacie vozidla a vystavenie prislusnych dokladov, protokolov, mernych listov, vychodzej revizie elektrickeho zariadenia a vyplnenie protokolu o vykonani pravidelnej
technickej prehliadke a technického preukazu v zmysle vyhlagky MDPT ¢&. 351/2010 Z .z. a Prilohy &.15 predpisu SUHDV

Nater skrine hnacieho vozidla:

Nater skrine motorového rusia sa dohodne pri KP podla stavu nateru, v zmysle dohodnutého farebného rieSenia, v ZR sa uvaZzuje s rozsahom pre LAK ||
Zhotovenie popisov a popisanie hnacieho vozidla vratane loga na skrifiu motorového rusia

11. Vozidlo ako celok

Vykonat H opravu HDV v dohodnutom rozsahu v zmysle schvalenych technologickych postupov, platnych zakonov, predpisov, vyhlasok, smernic, noriem a navodu vyrobcu
Kontrola skrutkovych spojov, montaz jednotlivych celkov, osadenie, vystredenie, zaviazanie celkov do skrine, montaz okruhov,zaviazanie podvozkov
Kontrola a oprava mechanickej a ru¢nej brzdy, kontrola nastavenia odlahlosti brzdovych zdrzi od obruéi dvojkoli

Kontrola tlakovej brzdy, tesnosti vzduchového potrubia a pristrojovych okruhov

Zhotovenie popisov a popisanie hnacieho vozidla vratane loga na skrifiu motorového rusfia

Kontrola stavu a doplnenie vSetkych prevadzkovych hmot

Nastavenie mier pojazdu a napravovych a kolesovych tlakov, vazenie

OzZivenie

Staticka skuska vozidla

Nastavenie vykonovych parametrov vozidla

Vykonanie sku$obnej jazdy, podia predpisu SUHDV

Odovzdanie zastupcovi odberatela
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REKLAMACNY PORIADOK PRE HLAVNE OPRAVY HDV RADU 756

pri uplatiovani prav zo zodpovednosti za Vady
(dalej len ,,Reklamaény poriadok*)

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tento Reklamaény poriadok upravuje prava a povinnosti Zmluvnych stran pri vzniku Vad Predmetu
plnenia v priebehu Zaruénej doby. Vzt'ahuje sa na uplatiiovanie prav pri vzniku Vad v Zaruénej dobe po
Hlavnych opravach HDV podl'a bodu 2.1. tohto Reklamac¢ného poriadku a je zavdzny pre obe Zmluvné
strany.

Predmetom plnenia v zmysle tohto Reklamaéného poriadku sa rozumie HDV opravované a dodané
v zmysle Zmluvy. Ak nie je ustanovené v tomto Reklamaénom poriadku inak, maju vyrazy s velkym
zaCiatocnym pismenom rovnaky vyznam aky im pripisuje Zmluva, ktorej stiCastou je tento Reklamacény
poriadok.

ZARUCNA DOBA

Zaru¢na doba je stanovena nasledovne:

2.1.1. 60 mesiacov —na nater PUR — prevedenie LAK |,

2.1.2 24 mesiacov — na nater PUR — prevedenie LAK II,

2.1.3. 24 mesiacov — na vSetky novo dodané diely,

2.1.4. 24 mesiacov — na synteticky nater — prevedenie LAK I,
2.1.5. 12 mesiacov — na synteticky nater — prevedenie LAK I,
2.1.6. 12 mesiacov — na previjané elektrické stroje/zariadenia,
2.1.7. 12 mesiacov — na modernizované, opravované Casti a ND,
2.1.8. 6 mesiacov — na prekontrolované a preskasané ¢asti HDV.

U novo dodanych nahradnych dielov, na ktoré poskytuje vyrobca zaruku dlhsiu ako 24 mesiacov, plati
Zaru¢na doba dana vyrobcom dielu, celku.

Zaruéna doba zacina plynit momentom zacatia uzivania HDV po jeho prevzati z Opravy zo strany
ZSSK CARGO, to znamend momentom odovzdania HDV Partnerom ZSSK CARGO do
prevadzkového pouzivania v zmysle Zmluvy.

Zarucna doba sa predlzuje o dni, poCas ktorych nebolo mozné prislusné HDV pouzivat v prevadzke

z doévodu uznanej reklamovanej zaruénej Vady.

Pre uréenie dizky prediZenia zaruénej lehoty je rozhodujici:

a) den oznamenia reklamacie Partnerovi podla ¢lanku 3.1. tohto Reklamaéného poriadku (0sobne,
telefonicky, e-mail, alebo fax), ktory sa wuz zarativa do doby prediienia zaruky,

b) defl ukonCenia reklamdcie po podpise preberacieho protokolu a odovzdanie Predmetu plnenia
ZSSK CARGO do uzivania, ktory sa eSte rata do doby predlZenia zaruky.

Na stciastky, ktoré Partner pouzil na odstranenie reklamovanej Vady ana prace vykonané pri
odstrafiovani zaruc¢nej Vady sa vztahuje zaruka v zmysle ¢lanku 2. tohto Reklamaéného poriadku.

PRAVA A POVINNOSTI ZSSK CARGO

ZSSK CARGO je povinna uplatnit’ u Partnera reklamaciu na vzniknuta Vadu Predmetu plnenia ¢o
najskor po jej zisteni, osobne, telefonicky, e-mailom alebo faxom. V pripade osobného kontaktu alebo
telefonatu je nutné nasledne dorucit’ aj reklamacny protokol.

V pripade osobného kontaktu alebo telefonatu je nutné nasledne dorucit’ aj reklamaény protokol (pre
reklamacie HDV je to hlasenka vzor ,,A* podl'a ¢lanku 7. tohto reklama¢ného poriadku).

Vzor Reklamac¢nej hlasenky ,,A“ a Reklamacnej hlasenky ,,B pre reklamaciu zaruénej poruchy HDV je
uvedeny v ¢lanku 6. tohto Reklama¢ného poriadku.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2,

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.
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Vedenim reklamaénej agendy pre zaruéné poruchy HDV na strane ZSSK CARGO je poverena Sekcia
manazmentu ZKV-ECM ZSSK CARGO, ktora je opravnena zasielat’ reklamaéné hlasenia Partnerovi
a uzatvarat’ s jeho zastupcami reklamacné pripady.

ZSSK CARGO ma pravo presvedcit’ sa o dodrziavani terminov, rozsahu a kvality zaru¢nej opravy na
mieste vykonu zarucnej opravy. Takdto kontrola moze byt podmienend pritomnostou zastupcov
Partnera.

V priebehu Zaruénej doby je ZSSK CARGO povinnd na Predmete plnenia zabezpeéit vykonavanie
v8etkych prevadzkovych oSetreni, prehliadok ainej udrzby predpisanej platnymi udrziavacimi
predpismi ZSSK CARGO.

Partner je opravneny sa o dodrzovani lehot a rozsahu udrzby presvedcit’ na mieste (t.j. na pracoviskach),
kde je udrzba predmetu plnenia vykonavana. Takato kontrola musi byt podmienend pritomnost'ou
zastupcu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner zisti, Ze ZSSK CARGO neplni podmienky podla
predpisov ZSSK CARGO, ktoré suvisia so zaistenim bezpecnej a spolahlivej prevadzky predmetu
plnenia , ma pravo bezplatné odstranenie reklamovanej Vady odmietnut’ a zrusit’ trvanie Zaruénej doby
tej Casti Predmetu plnenia, ktorej sa dotyka neplnenie podmienky podla predpisov ZSSK CARGO

V pripade, Ze na Predmete plnenia vznikla porucha, ktora by pri d’alSom prevadzkovani mohla mat’ za
nasledok zvdcSenie rozsahu poskodenia alebo iné vazne Skody, je ZSSK CARGO povinna vadny
Predmet plnenia neodkladne odstavit’ z prevadzKy a to i pred prerokovanim s Partnerom.

ZSSK CARGO je povinna zabezpecit' zastupcom Partnera, pre téely posudzovania a odstraiovania
zaruénych Vad, pristup do priestoru, kde je vadny Predmet plnenia ulozeny.

PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner zodpoveda ZSSK CARGO za kompletnost’ a kvalitu vSetkych vykonavanych prac. Tieto prace
musia zodpovedat” udrZiavacim predpisom vyrobcu HDV, vykresovej dokumentacii, technickym
normam a predpisom ZSSK CARGO.

Zaruke podliehaji vsetky diely a su¢iastky HDV, ktoré boli Partnerom v zmysle Zakladného rozsahu
Hlavnej opravy adohodnutych naviac prac uvedenych v ,Zapise z komisiondlnej prehliadky*
opravované¢ho Predmetu plnenia dodané, opravované, kontrolované a preskusané, okrem suciastok
$pecifikovanych v bode 5.2. tohto Reklamaéného poriadku.

Partner je povinny na do$lé reklama¢éné hlasenia podla bodu 3.1. tohto Reklamaéného poriadku
reagovat’ bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do 9:30 hod. nasledujuceho Pracovného dia. V tejto
lehote sa dohodne so zastupcom ZSSK CARGO, akym sposobom bude dalej reklamacia rieSena.
Partner svoje stanovisko pisomne oznami ZSSK CARGO.

Odstranenie reklamovanych zaruénych portch (Vad) je Partner povinny zabezpedit' v nasledujtcich
lehotach od okamihu zaujatia stanoviska podl’a bodu 4.3. tohto Reklama¢ného poriadku:

4.4.1 - pri Vadach malého rozsahu, t.j. do 15 Nh pracnosti - do 24 hodin,

4.4.2 - pri Vadach stredného rozsahu, t.j. od 15Nh do 50 Nh pracnosti - do 72 hodin,

4.4.3 - pri Vadach vel'kého rozsahu, t.j. nad 50 Nh pracnosti - do 7 dni;

Partner sa moze dohodnit so zastupcom ZSSK CARGO na dalSich terminoch odstranenia Vad.
V pripade, ak Partner nebude reagovat’ podl'a bodu 4.3. tohto Reklamaéného poriadku, platia terminy
odstranenia poruchy podla bodov 4.4.1. az 4.4.3 a zaCinaji plynat nasledujicim diom odo dna
odoslania oznamenia o reklamacii. Po odstraneni zaruc¢nej Vady (uznanej) Partner vykona funkénu
skasku HDV.

Pokial’ Partner nedodrzi stanovené alebo dohodnuté lehoty na odstranenie reklamovanych zarué¢nych
poruch podla bodu 4.4. tohto Reklamac¢ného poriadku, moze byt zo strany ZSSK CARGO uplatnena
sankcia podl'a Zmluvy.

Partner ma vyhradné pravo rozhodnut' o spésobe a mieste odstranenia zaruénej Vady pri dodrzani
platnych noriem, predpisov, technologickych postupov a nariadeni ZSSK CARGO ur¢enych pre tato
&innost’ a zariadenia.

Pokial’ Partner rozhodne, ze zaruéni Vadu odstrani na inom mieste, nez bolo ZSSK CARGO nahlasené
Reklamaénym protokolom, zabezpe¢i prepravu HDV na uréené miesto na naklady Partnera. Partner je
povinny o tomto rozhodnuti informovat’ ZSSK CARGO.

Spiato¢nu dopravu po vykonani zaru¢nej opravy zabezpecuje Partner na svoje naklady.
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Vsetky preukazané naklady spojené s odstranenim uznanej reklamovanej zaruénej Vady znasa Partner.

O spbsobe odstranenia reklamovanej Vady, pripadne 0 zamietnuti reklamacie, je Partner povinny
vykonat' pisomny zaznam (pre reklamacie HDV je to hlasenka vzor ,B“ podla ¢élanku 6 tohto
Reklamaéného poriadku), ktory mu svojim podpisom odsthlasi povereny pracovnik ZSSK CARGO.
Pre reklamécie portich HDV je to zastupca Sekcie manazmentu ZKV-ECM ZSSK CARGO (spravidla
prislu$ny supervizor).

Pisomny zaznam musi byt vystaveny do 5 Pracovnych dni po odstraneni zaruénej Vady HDV
Partnerom a v tento den i predlozeny na podpis poverenému pracovnikovi ZSSK CARGO.

Pokial’ nedoslo medzi Zmluvnymi Stranami k sporu, povazuje sa podpisany pisomny zaznam v zmysle
bodu 4.9. tohto Reklamaéného poriadku za ukonéenie reklamaéného pripadu.

Pokial’ dojde pri rieSeni zaruénych pripadov k sporom medzi Zmluvnymi stranami, méze si kazda zo
zucCastnenych stran prizvat’ k d’al§im rokovaniam nezavislych odbornikov.

Rokovanie o rieSeni jednotlivych spornych pripadov zvolava Partner do 30 kalendarnych dni od
vystavenia pisomného zdznamu a pozvanka musi byt zicastnenym stranam dorucend najneskor 3
Pracovné dni pred terminom konania. Do vyrieSenia sporu sa reklamacia az do kone¢ného uzavretia
vykazuje ako neuzavreta.

PODMIENKY ZARUKY

Partner znasa vsetky sank¢éné postihy a nahrady $kod uplatnené tretimi stranami vo¢i ZSSK CARGO,
ktoré preukazatel'ne suvisia s Vadou Diela uznanou ako opravnena reklamacia v zmysle Obchodného
zakonnika.

Zaruka Partnera sa nevzt'ahuje na tie opravované a preskasané diely a st¢asti HDV, ktoré:

5.2.1.  maju charakter spotrebného materialu (napr. ziarovky, ziarivky, pod..)
alebo

5.2.2.  diely, u ktorych za prevadzky dochadza k prirodzenému prevadzkovému opotrebovaniu (napr.
uhlikové kefy jednosmernych tocivych strojov, jazdny profil obru¢i alebo monoblokov,
brzdové klatiky, brzdové dosticky, filtracné vlozky, obloZenie lyzin zberacov) ajedna sa len
0 ich prevadzkové opotrebenie.

U prevadzkovych hmot a naplni nespadaju do zodpovednosti za Vady ich vymeny predpisané
udrziavacim predpisom a ich dopliiovanie v rozsahu obvyklom v prevadzke.

Zaruka sa nevztahuje na pripad Vad, vzniknutych neodbornymi zdsahmi, obsluhou a udrzbou,
anedodrzovanim udrziavacieho poriadku. Za nezarucné sa tiez povazuju pripady, kedy bez
predchadzajuceho sthlasu Partnera dojde k poruseniu plombovanych uzaverov umiestnenych na diele
alebo k akémukol'vek neopravnenému zasahu do ND Vv zaru¢nej dobe.

Zaruka sa nevzt'ahuje na pripady Vad, ku ktorym doslo vy$Sou mocou.

Zaruka sa nevztahuje na pripady Vad, ku ktorym doslo vplyvom poruchy iného zariadenia alebo celku
HDV, ktoré¢ zaruke nepodlicha.

V pripadoch, kedy ma zaruéna Vada charakter neodstranitel'nej Vady, ma ZSSK CARGO pravo bud’

na:

5.6.1. primeran zI'avu z ceny opravy, ak zistena chyba nebrani G¢elnému a bezpe¢nému vyuzivaniu
predmetu diela, alebo

5.6.2. na odstipenie od zmluvy v zmysle bodu 7.9. Zmluvy.

Zaroven v zmysle bodu 7.9. Zmluvy ma ZSSK CARGO narok na nahradu $kody a zmluvnt pokutu.

Pri preukazani neopravnenosti reklamacie hradi vsetky naklady, stvisiace s rieSenim reklamacie ZSSK
CARGO, v pripade opravnenosti reklamacie, vSetky naklady suvisiace s rieSenim reklamacie znasa
Partner. Pokial’ sa pri rokovani preukdze neopravnenost’ reklamaénych narokov ZSSK CARGO, je
reklamacné rokovanie automaticky ukoncené podpisom protokolu z rokovania a Partner po predlozeni
Objednavky ZSSK CARGO moéze opravu zrealizovat’ ako nezaruénu.
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6. REKLAMACNY PROTOKOL
(vzor Reklama¢ného protokolu)
Cislo reklamacnej hlasenky.....................

HLASENKA - REKLAMACIA VADY
ZELEZNICNEHO KOLPAJOVEHO VOZIDLA V ZARUCNEJ DOBE - vzor ,,A“

Za objednavatel’a: Zhotovitel'ovi :

Telefonicky kontakt :

V zmysle Reklamaéného poriadku reklamujeme u Vas dneSnym dnom chybu zistena
Vv zaru¢nej dobe na Zeleznicnom kol'ajovom vozidle :

Ev. ¢islo HDV Reklamacia na stupeit | Datum  uvedenia do [ Celkovy pocet dni prestoja
udrzby prevadzky Vv zaruke na stupen udrzby

Cas / kilometre od uvedenia do prevadzky Poradové Cislo reklaméacie vozidla

HDV odstavené diia / hodina Miesto odstavenia HDV

Reklamovany celok: Vyrobné ¢islo :
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Popis reklamovanej zavady:

Pravdepodobna pricina vzniku zavady:

Vyjadrenie zhotovitel'a k sposobu odstranenia zdvady v zmysle ¢l., 4.3 Reklamac¢ného poriadku :

Podpis zastupcu zhotovitel'a

Poznamka :

Podpis povereného pracovnika




ZAPIS O POSUDENi A ODSTRANENI
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REKLAMOVANYCH ZAVAD NA

ZELEZNICNOM KOLAJOVOM VOZIDLE — vzor ,, B

Za objednavatela:

Telefonicky kontakt :
Ev. ¢islo HDV Reklamacia na stupen udrzby |HDV ~ uvedené do  zarucnej
prevadzky dna
Den / hodina reklamaécie: Den / hodina uvedenia do prevadzky po zarucnej
oprave
Reklamovany celok: Vyrobné ¢islo Zaruka celku predizena

do

Reklamovana Vada:
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Pricina a spdsob odstranenia zaruc¢nej Vady:

Pocet dni posledného Celkovy poget dni prestoja|Zaruka HDV predizena do
prestoja v zaruke na stupen udrzby

Reklamacia: Uznana - Neuznana *

Podpis poverenych zastupcov :

Za zhotovitela: Meno :..ooviiiiiiiiiiieeeee e Podpis :
Za objednavatel’a: Meno ...ooooiiiiiiiiieee Podpis
Zapis spisany Vv : dia :

Nehodiace sa Skrtnite*
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ZSSK CARGO

ZAPISNICA O ODOVZDANI HDV DO HLAVNEJ OPRAVY

Rad a inventarne Gislo DV & .....coooviiiiiiiiiiiiieeei RD i

Datum pristavenia DV: .......cccccoviiiiiiiiiiiiieeeeeee,

Odovzdanie dokladov DV podra Prilohy &.15 predpisu SUHDV : &no - nie */

Stav ponechanych prevadzkovych zasob (ano — nie ) */:

NAFLA T ooviciiec e (litrov ) PIeSOK:...cviiviciieecie e (@no —nie ) */
Chladiaca kvapalina odvodnena : ................ (é&no —nie ) */ Typ NeMrznUce] ZMEeSi © ...cceevvererinieiiieeeiieens
Zariadenie MSE*/ funkéné - nefunkéné */ Plombovanie MSE  poruSené - neporusené */
Zariadenie MSN*/ funkéné - nefunkéné */ Plombovanie MSN  porusené - neporusené */
= PO

Stav kon$trukénych celkov :

Poéet kusov
Nazov celku - vyrobné &islo celkom : neopravitelné chybajuce poskodené
odovzdal miesto a datum prevzal
(meno, priezvisko, podpis) (meno, priezvisko, podpis)

Rozdelovnik :

1 x Partner

1 x Supervizor

1 xITK - Preberac¢

*/ nehodiace preskrtnite
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ZSSK CARGO

ZAPISNICA O PREVZATI HDV Z HLAVNEJ OPRAVY

Zapisnica Cislo: ......coooiiiiiiiiii e

Rad a inventarne Cislo DV vratane kontrolnej Cislice : ..o

Hlavna oprava(H)

Zoznam sprievodnej dokumentacie vozidla ( podra prilohy &.15 predpisu SUHDV ) : &no - nie */
Odovzdanie vozidla bolo opakované : ano - nie*/

Skusobna jazda bola vykonana podfa prilohy &.7 predpisu SUHDV ano - nie */ :

vtratovom UsekuU : ...oooeveeveiiiiiieieeeee

DV bolo - nebolo*/ prevzaté z hlavej opravy.

Dévody neprevzatia DV :

Miesto adatum: ........oooveeiiveeieinnnnns

Partner : Preberac:

Rozdelovnik:
1x Preberac
1x Partner

1x Supervizor

*/ nehodiace sa preciarknite
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Zhotovitel

ZAPIS Z KOMISIONALNEJ PREHLIADKY HDV RADU 756

Cislo ZKV
Vlastnik ZKV Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia,a.s.
Stupeii opravy EH/MH oprava |Dz’1tum | |Miest0
Zucastneni Meno,priezvisko Funkcia Podpis
Za objednavatela supervizor
ITK
Za zhotovitela
1. ZAKLADNY ROZSAH
Pracnost’ | Pracnost’ Material Suma
Nhod. € bez DPH | € bez DPH € bez DPH
Cena za ziakladny rozsah v € bez DPHI
Nazov ¢innosti ( ukonu) Pracnost’ Pracnost’ Material Suma
Nhod. € bez DPH | € bez DPH € bez DPH

II. NAVIAC PRACE

Celkom naviac prace v € bez DPH

III. PREVADZKOVE UPRAVY

Celkom prevadzkové upravy v € bez DPH

IV. NASILNE POSKODENIA
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Celkom nasilné poSkodenia v € bez DPH

V. KOOPERACIE

Celkom kooperacie v € bez DPH

[SPOLU v € bez DPH | |

| Termin ukonéenia opravy: |

S rozsahom opravy :

Suhlasim - Nestuhlasim Za objednavatela:
(Meno, podpis)

Suhlasim - Nesuhlasim Za zhotovitela:
(Meno, podpis)
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ZOZNAM SUVISIACICH PREDPISOV A SMERNIC

V15/11. — Predpis pre udrzbu a opravy brzdovych zariadeni zelezni¢nych kolajovych vozidiel,
platnost od 1.10.1987, Vydalo — CSD — FMD

ZPO 48 — Predpis pre opravy toCivych strojov hnacich vozidiel,
platnost od 1.7.1984, Vydal ZOS Nymburk

3 S42 Smernica-2_2012 v 2.0 — Smernica pre zabezpecenie kvality udrzby a oprav
akumulatorovych batérii,
platnost od 8.10.2012, Vydalo ZSSK CARGO

T 108 — Obsluha vlakového zabezpecCovacieho zariadenia,
platnost od 1.9.1991, Vydalo — CSD - FMD

T128 — Udrzba vlakového zabezpecovacieho zariadenia,
platnost od 1.12.1984, Vydalo — CSD - FMD

3 S43 _Smernica-09 2011 v 1.0 — Farebné rieSenie HDV ZSSK CARGO,
platnost od 4.2.2011, Vydalo ZSSK CARGO

TNZ 280080 — Drahové vozidla vonkajsie oznadenia osobnych, motorovych a elektrickych voziiov
a jednotiek a motorovych a elektrickych rusnov,
platnost od 1.6.2008, Vydal - ZSR

3_S42_Smernica-5_2008_v 2.4 — Smernica pre zabezpecenie kvality zvarania Zelezni¢nych
kofajovych vozidiel,
platnost od 1.8.2012, Vydalo ZSSK CARGO

3543 Predpis_2_2013_v 1.4 — Systém udrzby hnacich drahovych vozidiel (SU HDV),
Platnost od 1.2.2020, Vydalo ZSSK CARGO

3_S42_TechPostup-91_2020_v8.0— Technologické postupy a instrukcie pre nedestruktivne
skuSanie ZKV,
Platnost od 27.7.2020, Vydalo ZSSK CARGO

3_S43 Smernica_V6_2017_v 1.1 - V6 — Kontrola kvality vyroby, oprav a prebierka Zelezni¢nych
kofajovych vozidiel, ich uzlov, komponentov a ND,
platnost od 1.4.2013, Vydalo ZSSK CARGO
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ZSSK CARGO

ZAZNAM O ZMENACH

3_S43_Predpis-2_2013_v1.4
Systém udrzby hnacich drahovych
vozidiel

a riaditel Useku sluzieb ZKV

Zmena Zaznam
Cislo| Uginnost od Zmenu schvalil Dia/ Upravené Casti oproti
Podpis predchadzajucej verzii
Ing. Miloslav Luzak, . .
1. 1.5.2016 riaditel Useku sluzieb 2KV 29.4.2016 Doplnenie a uprava textu
Ing. Lubomir Kutka
2. 09.10.2017 ¢len predstavenstva 02.10.2017 Doplnenie a Gprava textu
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3_S43_Predpis-2_2013_v1.4
Systém udrzby hnacich drahovych

vozidiel
Z2SSK CARGO

Pouzité skratky pre HDV jednotlivych trakcii :

E - elektrickej trakcie
M - motorovej trakcie

Zaznam, protokol.:

Prevadzkova kniha, s vyplnenym stupfiom periodickej opravy a datumom ukoncenia X X
Preberaci protokol HDV do opravy

Komisionalna prehliadka s uréenim rozsahu opravy

Zaznam o technickych Upravach subsystému ( list prevadzkovych Gprav vykonanych
na HDV, ramoch podvozku )

Protokol o merani dvojkolesia (rozkolesie, priemery obruéi, monoblokov v
toleranciach podfa druhu prenosu vykonu, meranie ozubenych vencov, pastorkov,
medzikdl, ¢apov naprav pre napravové loziska, Capov naprav pre tlapové loziska

s klznym ulozenim)

Evidencné listy dvojkolesi, s vyplnenym datumom montaze dvojkolesia,
opravarenskym zasahom na dvojkoli, defektoskopia

Meranie oto€nych €apov a loziska oto€. €apu a loziskovych skrifi. Protokol o vykonani
rajdovnosti podvozkov — len radov 770, 771, 773.8

Kontrola zvarovych spojov ramov podvozku podla vykresovej dokumentacie vyrobcu,
protokoly zvarania,so zapisanim def. kontroly, miesta, datumu a druhu opravy
Protokol o vykonani skusky brzdovych valcov, brzd. jednotiek (tesnost, predpisané
vysunutie piestnice)

Zaznam o umiestneni timi€ov na podvozkoch a ich atesty X X

Protokoly o oprave a skusani tocivych strojov /meranie izolaéného stavu, ovalita
komutatora, vymena lozisk, typ uhlikov, nastavenie neutralnej osi zberného X X
Ustrojenstva/

Protokol o oprave, skusani a nastaveni prepinac¢a odbociek X
Vysledky - rozbor transformatorového, motorového, hydraulického oleja X X
Mieroveé listy spafovacieho motora, protokol o skuske spalovacieho motora,
hydraulickej prevodovky

Protokol o oprave, skuSani a nastaveni riadiaceho, hlavného a Suntovacieho
kontroléra

Protokol o oprave, skusani, merani: kotevnych impulznych meni€ov, impulzného
menica pre budenie traké. motorov, usmerfiovaca, diédového oddelovacieho bloku, X
unipulzu, statického nabijaca
Protokoly o odskusSani elektronického regulatora, meni¢ov napatia X
Protokoly o skuSani, merani a nastaveni elektroniky, riadiacich, kontrolnych signalov
u HDV s impulznou regulaciou vykonu

Supis vykonanych def. kontroly v zmysle Suboru nariadenych skusok a kontrol HDV
€.j 321/3022/Ga s doloZzenymi Protokolmi o def. kontroly jednotlivych €asti a dielov
Pasporty tlakovych nadob /s platnou 6-ro&nou tlakovou skuskou a roénou prehliadkou
- prevadzkovou reviziou/

Protokol o odsku$ani AKB

Protokol o skuske rychlomerov
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3_S43_Predpis-2_2013_v1.4
Systém udrzby hnacich drahovych

vozidiel

ZSSK CARGO

Zaznam, protokol:

Protoko! o] skqvéke tIakor_nerovi poistnYch venvtilov, brzdi€ov, tlakovych relé, pridavnych X X
tlak. relé, protiSmyk. zariadeni, stavaCov zdrzi

Protokol o skuske a nastaveni zberaov X
Protokol o nastaveni VN ochran, hlavného vypinac¢a, VN skusky HDV X X
Protokol o skuske vlakového zabezpecovaca /osvedEenie o akosti a kompletnosti/ X X
Mierovy list ramu skrine, ramov podvozku /po nasilnom poskodeni/ X X
Vazny listok /protokol o nastaveni napravovych tlakov HDV/ X X
Miero_vy list pojazdu ( protokol o vySkovom nastaveni pojazdu, naraznikov, tazného X X
ustrojenstva )

Poiiadavkg na skpéobm] jazdu, _Protokol Z0 sk0§obnej jazdy (Zépisnic;a o prevzati x x
HDV z periodickej opravy / prehliadky - podla prilohy ¢.11 predpisu SUHDV)

Sprava o revizii UTZ (elektrickych zariadeni, zdvihacie zariadeni a pod.)

Protokol o stacionarnej skuske brzdy /funkénost, tesnost/

Protokol o vykonapi_pravidelnej technickej prehliadky v zmysle Vyhlasky MDPT SR X X
€.351/2010 Z.z. jej prilohy ¢.3

Technicky preukaz ak bol vydany X X
Supis a rozsah pouzitych schvalenych naterovych hmot pri oprave LAK-u X X
Mierové listy pruzin pojazdu a ich sparovanie X X
Protokol o vykonani opravy nateru skrine HDV-LAK 1,11,111 X X
Naviac pri opravach zabezpecenych mimo viastnych organiza¢nych jednotiek ZSSK CARGO, je
opravca (napr. ZOS) povinny predlozit:

Protokol pre kontrolu dvojkolesia na zbytkovu nevyvazenost X
Atesty timiCov X X
Protokpl o] m<vadzi,opera(':nfej kon’trole a zabehu podvozkov, pripadne traké. motorov s x x
tlapovym uloZzenim a dvojkolesim

Protokol o funkénom odskuSani kurenia, vetrania a klimatizacie X X
Protokol o skiuske kompresorov X X
Protokol o kontrole prejazdu HDV obrysnicou. Pri NP skrine X X
Protokol o kontrole tesnosti skrine proti vnikaniu vody X X
Protokol o oprave jednotlivého konstrukéného dielu HDV, ktory bol predmetom x x
opravy u dodavatela - opravcu

— Pre periodické opravy v rozsahu H - opravy podvozkov je potrebné predlozit vSetky dokumenty

tykajuce sa pojazdu.

— Pre periodické H - opravy a naviac prace je potrebné predlozit protokoly tykajlice sa jednotlivych

kons&trukénych dielov, na ktorych bola vykonana oprava.

— V pripade, ze uvedené zaznamy nebudu pri preberani HDV predlozené ITK, HDV nebude z opravy
prevzaté a prebierku HDV bude potrebné opakovat po skompletizovani jednotlivych zaznamov.

— Sucastou preberania HDV po oprave je Zapisnica o prevzati HDV z periodickej opravy/prehliadky

(priloha &.11 predpisu SUHDV).

Priloha 15 ‘ ZAZNAMY PRE PREBERANIE PO PERIODICKYCH OPRAVACH
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PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmieneny vydanim povolenia
na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktort sa vstup pozaduje.
Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spinenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.
Po ukoné&eni platnosti je potrebné Povolenie vratit' a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na
zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na zZiadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat
na adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia fudskych zdrojov, Oddelenie
BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov, pre ktorych
je oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie Uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
moze vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so v§eobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpedit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhlaSka €. 508/2009 MPSVaR SR Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povaZuju za
vyhradené technické zariadenia v plathom zneni).

3. Zabezpelit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhladka &. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, p65t a telekomunikacii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a uréenych €innostiach a &innostiach na uréenych technickych
zariadeniach v plathom zneni).

4. Zabezpelit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (zakon &. 124/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni, zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v platnom zneni, vyhlaska €.
245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti a psychickej spdsobilosti
0s0b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe v platnom zneni).

5. Hodnotit rizika a urcit bezpe¢né pracovné postupy.

6. Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuécii a vzniku poSkodenia
zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpedlit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSSK CARGO musia mat’
platné oboznamenie zo Z2 — Bezpe€nost zamestnancov v podmienkach ZSSK CARGO.
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10. Evidovat platnost preukazov o spOsobilosti BOZP a zabezpecit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky 205/2010 Z.z MDPT SR o uréenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢&innostiach a Cinnostiach na uréenych technickych zariadeniach
v platnom zneni a STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatela s BP1- Predpis o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.
Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeli prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat vstup
na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa
v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uUzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade zachrannych
prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit’ svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

V3etky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpecny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (ruSfnové depo, prevadzkarer,
kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecénej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok veducemu pracoviska, svojmu veducemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo
a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpe¢nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.
V pripade pracovného urazu je povinny poskytnut nevyhnutna prvi pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost veducemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat zakaz fajéenia, s vynimkou miest na
to urCenych.
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Zoznam vyziskaného Kovového odpadu

K Objednavke €........... zodna.............c.....

Druh Kovového odpadu
Pocet vyjadreny internym €islom materialu
ZSSK CARGO

Hmotnost’
v MJ

Material,

Por. c. z ktorého vznikol kovovy odpad

Spolu:

Za Partnera spracoval: Za ZSSK CARGO fyzicky overil:
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ZSSK CARGO 3 S43 Smernica V6 2017 v 1.1
Vyrobca — dodavatel Objednavatel
Hersteller/Leiferer Besteller

InSpekény certifikat 3.2 — ¢islo/rok :

Cislo zmluvy/objednavky

Technicko dodacie a preberacie podmienky

Vykres

Plan kontroly

Nazov vyrobku Mnoistvo Cisla vyrobkov
Doklady o skuskach:
Prilohy:
V: Vyrobca: ITK ZSSK CARGO:
Datum:

ZELEZNICNA SPOLOCNOST CARGO SLOVAKIA, a, s,
Usek sluzieb ZKV
Sekcia manazmentu ZKV — ECM (S43)
Drienova 24
820 09 Bratislava
InSpekény certifikat 3.2 —EN STN 10 204



